


Книжная полка
Севастопольского городского 
национально-культурного центра

Книги по истории и культуре народов Крыма
Ефимов А. В., Карначёв А. Е., 

Прокопенков В. Н. Греки Бала-
клавы и окрестных сёл в 1797 г.: 
исповедные списки. – Краснодар, 
2023. - 100 с.

В сборнике впервые публику-
ются в переводе на русский язык 
документы конца XVIII века по 
истории греков г. Балаклавы, сёл 
Карань, Кадыкой, Камары и Алсу, 
содержащие сведения о персональ-
ном составе семей чинов Балаклав-

ского пехотного батальона. Издание предназначено для 
историков, генеалогов, крымоведов, студентов гумани-
тарных специальностей.

Старое городское клад-
бище Cевастополя: народы, 
имена и судьбы: в 3 кн. Кн.  3  / 
О. И. Малиновская, А. В. Ефимов, 
В.  В.  Крестьянников; под общ. 
ред. О. И. Малиновской. – Симфе-
рополь: Изд-во ООО  «Антиква», 
2023. – 272 с. 

Составленный на основе ма-
териалов полевых обследований, 
архивных источников, печатных 
изданий, газетных некрологов 

справочник содержит около 20 000 имён севастопольцев 
разных национальностей, похороненных на Старом го-
родском кладбище Севастополя, с краткими биографиче-
скими данными. В историческом очерке приведена исто-
рико-культурная характеристика некрополя, сведения о 
расположенных на его территории культовых сооруже-
ниях. Для историков, архивистов, культурологов и всех 
интересующихся отечественной историей.

Ваап Р. Волшебные орнамен-
ты: художественный альбом.  – 
Симферополь: ГАУ РК «Меди-
ацентр им. И.  Гаспринского», 
2023. – 112 с. – На крымскотатар-
ском языке.

Альбом орнаментов «Тылсым-
лы орьнеклер» (Волшебные ор-
наменты) Рустема Ваапова – итог 

многолетнего творческого поиска художника в области 
национального крымскотатарского орнамента. Иллю-

страции выполнены с учётом языка символов народного 
орнамента с творческим авторским переосмыслением 
каждого из направлений, в технике цифровой компью-
терной графики. Их отличает гармоничность компози-
ционного решения каждого орнамента, яркая и разноо-
бразная цветовая палитра, широкая тематика сюжетов. 
Книга будет полезна дизайнерам и мастерам народного 
прикладного творчества, а также всем интересующимся 
крымскотатарским орнаментальным искусством.

Приказы по Севастопольско-
му порту: 1854–1855 гг. Сборник 
документов / Издание 2-е, допол-
ненное и исправленное. Состави-
тель А. В. Ефимов. – М.: Институт 
Наследия, 2023. – 540 с.

В сборнике впервые вводят-
ся в научный оборот приказы 
по Севастопольскому порту  за 
1854–1855  годы, содержащие об-
ширный фактический материал 
об организации обороны  горо-

да и персональном участии в боевых действиях чинов 
Черноморского флота. Издание  рассчитано на специа-
листов  – военных историков, преподавателей и студен-
тов учебных  заведений, а также лиц, интересующихся 
отечественным военно-историческим наследием.

Козлов В. Ф. Наследие право-
славного Крыма. XVIII – середи-
на ХХ в. Монастыри, монастыр-
ские подворья, храмы, часовни: 
науч.-справ. издание.  – М.: ИЦ 
«Краеведение»; Институт Насле-
дия, 2023. – 656 с.

Справочник содержит инфор-
мацию обо всех существовав-
ших в Крыму в XVIII – середине 
ХХ в. монастырях, монастырских 
подворьях, храмах и часовнях. 

В основу издания положены историографические све-
дения  из работ церковных и светских историков и ин-
формация из неопубликованных архивных документов, 
церковной газетной и журнальной периодики. Издание 
иллюстрировано репродукциями документальных от-
крыток и фотографиями начала ХХ в. Справочник реко-
мендован крымоведам, историкам, культурологам, духо-
венству и прихожанам храмов.
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Хронограф
Основные события национально-культурной 
жизни Севастопольского региона 
во втором полугодии 2023 года

2 июля 
севастопольские белорусы 
приняли участие в концерт-
ной программе, посвящен-
ной Дню независимости 
Беларуси.  На территории 
дворца-замка «Ласточкино 
гнездо» выступили также 
творческие коллективы бе-
лорусов Алушты, Симфе-
рополя и Ялты.

7 июля 
члены национально-куль-
турных обществ выступили 
в Центре психолого-педа-
гогической, медицинской 
и социальной помощи на 
вечере, посвященном Дню 
семьи, любви и верности. 
В мероприятии приняли 

участие сотрудники учреждения и родители.

8 июля 
белорусский ансамбль «Нат-
хненне» выступил в селе Чи-
стенькое Симферопольского 
района в заключительном 
концерте республиканского 
фестиваля «Карагод сябров», 
в котором участвовали бело-
русы разных уголков Крыма. 

9 июля 
члены национально-куль-
турных обществ приняли 
участие в траурном меро-
приятии у памятника жерт-
вам Холокоста. Участники 
почтили память мирных 
жителей Севастополя, 
уничтоженных гитлеров-

цами в июле 1942 года, и возложили к памятнику цветы.

14 июля 
сотрудники Севастополь-
ского городского нацио-
нально-культурного центра 
(СГНКЦ) и представители 
национально-культурных 
обществ приняли участие 
в работе межрегиональной 
научно-практической кон-
ференции «Севастополь: история и этнология», прохо-
дившей в рамках фестиваля «СевЭтнофест». 

15 июля 
фестиваль «СевЭтнофест» 
продолжился в Эко-парке 
«Лукоморье», где состоя-
лись концерт творческих 
коллективов национально-
культурных обществ и вы-
ставки изделий народных 
мастеров.

16 июля 
древний народный празд-
ник Вардавар вместе с 
друзьями из АНКОС от-
метили севастопольские 
армяне. В программе – рас-
сказ о традициях празд-
ника, инсценировка по 
мотивам древних легенд, 
старинные обряды, блюда 
народной кухни.

22 июля 
вокальные коллективы и 
исполнители АНКОС при-
няли участие в Едином Дне 
фольклора в селе Ново-
Бобровка. Состоялись 
концерт с участием кол-
лективов Ново-Бобровки 
и Орлиновского центра 
культуры и досуга и вы-
ставки изделий народных 
мастеров. 

30 июля 
члены Греческого куль-
турно-просветительского 
общества «Херсонес» и ди-
ректор СГНКЦ Ольга Ма-
линовская посетили пре-
стольный праздник святой 
великомученицы Марины 
в селе Оборонное  под Се-
вастополем. У остатков 
храма святой Марины со-
стоялся молебен. 

6 августа 
вокальные коллективы 
АНКОС выступили на 
Малаховом кургане в кон-
цертной программе, посвя-
щенной 63-й годовщине со 
дня основания Музея геро-
ической обороны и осво-
бождения Севастополя. В 
праздничном мероприятии 

приняли участие сенатор Екатерина Алтабаева, пред-
ставители музея, Правительства Севастополя, муници-
пальных органов власти.

13 августа 
армяне Севастополя отме-
тили Хахохорнек – древ-
ний народный праздник ос-
вящения винограда. Члены 
Армянского общества по-
сетили армянскую церковь 
святой Репсиме в Ялте. На 
территории храма состоял-
ся праздник для детей. 

16 августа 
в эко-парке «Лукоморье» 
прошел День чувашской 
культуры с участием го-
стей из Чувашской Респу-
блики. Делегацию во главе 
с председателем президен-
та Чувашского националь-
ного конгресса Валерием 
Клементьевым хлебом-со-
лью и пирогами встречали 

севастопольские чуваши. Состоялся концерт с участием 
творческих коллективов Севастополя, Симферополя и 
артистов из Чувашии.

28 августа 
в Балаклавском храме Святых 12 Апостолов состоялась 
презентация книги «Балаклавский греческий пехот-

ный батальон» (издатель – 
«Исторический клуб «Се-
вастополь Таврический»). 
В мероприятии приняли 
участие сенатор Екатери-
на Алтабаева, члены Гре-
ческого культурно-про-
светительского общества 
Севастополя «Херсонес» 
и директор СГНКЦ Ольга 
Малиновская.

30 августа 
в СГНКЦ состоялся лите-
ратурно-музыкальный ве-
чер, посвященный 100-ле-
тию со дня рождения 
Расула Гамзатова. На вече-
ре вспоминали биографию 
Расула Гамзатова, поэтиче-
ские произведения и песни 
на его стихи прозвучали в 

исполнении членов национально-культурных обществ 
Севастополя.

4 сентября 
в ретро-кинотеатре «Укра-
ина» прошла презентация 
третьего тома справочника 
«Старое городское кладби-
ще Севастополя: народы, 
имена и судьбы» (авторы: 
Ефимов А.В., Малиновская 
О.И., Крестьянников В.В.). 
Презентацию посетили сенатор Екатерина Алтабаева, 
представители Правительства Севастополя, сотрудники 
музеев, историки, архивисты, краеведы, представители 
библиотек и учебных заведений, которым были переда-
ны экземпляры книг.   

6 сентября 
ведущий методист СГНКЦ 
Ирина Белая выступила на 
конференции «Библиоте-
ка – хранитель и проводник 
культурно-историческо-
го наследия» с докладом 

«Краеведческие материалы журнала «Севастополь мно-
гонациональный (2018–
2023 гг.). 

7 сентября 
Ирина Белая выступила с 
докладом «Ветеран Сев-
морзавода Исаак Троц-
кий  – путь от ученика 
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слесаря до строителя (1929–1989  годы)» на заседании 
круглого стола «Уроки истории и традиции служения 
Отечеству». Его темой стала история Севастопольского 
морского завода – «Ахтиарское адмиралтейство».

8 сентября 
представители Марийско-
го и Мордовского обществ 
приняли участие в фести-
вале финно-угорских наро-
дов в Алуште. Перед зрите-
лями выступили ансамбль 
мордовской песни «Келу-

не» и Роза Садовина со стихами на марийском языке.

9 сентября 
представители национально-культурных обществ  при-
няли участие в мероприятии, посвященном Дню памяти 
воинов, павших при обороне Севастополя и в Крымской 
войне 1853-1856 гг. Мероприятие прошло на Братском 
кладбище Севастополя. 

15 сентября 
в СГНКЦ состоялась 
встреча с делегацией из 
Белгородской области под 
руководством заместителя 
министра общественных 
коммуникаций региона 
Натальи Адаевой. Общие 
задачи обсудили с белгородцами представители Де-
партамента внутренней политики города Севастопо-
ля, председатель АНКОС Евгений Баккал, директор 
СГНКЦ Ольга Малиновская.

17 сентября 
вокальные коллективы 
АНКОС и сводный хор 
«Празднуем вместе!» вы-
ступили перед жителями и 
военнослужащими авиаци-
онного гарнизона Бельбек. 
Концерт посвятили 82-ой 

годовщине формирования 62-го истребительного авиа-
ционного полка.

17 сентября 
армяне Севастополя посе-
тили престольный праздник 
Хачверац в монастыре Сурб 
Хач в Старом Крыму. Со-
стоялись литургия, концерт 
армянских исполнителей, 
интеллектуальная игра для 
детей и молодежи, экскурсия к руинам армянского мо-
настыря Сурб Степанос. 

28 сентября 
члены национально-куль-
турных обществ провели 
встречу со школьниками в 
библиотеке Дружбы наро-
дов. Во встрече приняли 
участие члены Немецкого, 
Чувашского, Эстонско-
го обществ, подготовив-

шие выставки изделий народных мастеров, и директор 
СГНКЦ Ольга Малиновская. 

8 октября 
представители АНКОС 
провели выездной семи-
нар в Бахчисарайском 
районе на тему: «Развитие 
зеленого экотуризма и со-
хранение культур народов 
Крыма».  Экскурсию по 
маршруту от села Высокое 
(бывш. Керменчик) до греческого храма св. Луки в Лак-
ской долине провёл для участников семинара член Гре-
ческого культурно-просветительского общества «Хер-
сонес» Игорь Мосхури. 

11 октября 
в СГНКЦ прошла V юби-
лейная научно-практиче-
ская конференция «Вопро-
сы сохранения культурного 
наследия караимов». Акту-
альные темы форума очно 
и онлайн обсудили пред-
ставители Севастополя, 
Симферополя, Евпатории, 

Москвы, Санкт-Петербурга, Литвы.  

13 октября 
в СГНКЦ состоялась 
встреча со студентами гу-
манитарных факультетов 
СевГУ, приехавшими на 
учёбу из Таджикистана. 
С историей и традициями 
нашего города и его наци-
ональных общин студентов 
знакомили директор Цен-
тра Ольга Малиновская, 
председатель АНКОС Ев-
гений Баккал и глава Таджикского общества Хабибуло 
Караматов.

15 октября 
немцы Севастополя отме-
тили Праздник урожая. В 
Малой академии наук со-
стоялась праздничная про-
грамма: немецкие песни и 
танцы, рассказ о традициях 
Дня урожая, показ немец-
кого свадебного обряда. 

17 октября 
представители национально-культурных обществ Се-
вастополя приняли участие в заседании Методического 
объединения музыкальных руководителей города Се-
вастополя на тему: «Социокультурное взаимодействие 
дошкольных образовательных учреждений». Меропри-
ятие прошло в детском саду № 123.

18 октября 
украинцы Севастополя 
провели литературно-
музыкальный вечер, по-
священный Дню урожая. 
В программе – рассказ о 
народных обычаях и тра-
дициях, стихи и песни на 
украинском языке, традиционное чаепитие. 

20 октября 
болгары Севастополя про-
вели вечер, посвященный 
памяти болгарских десант-
ников и Дню освобожде-
ния Болгарии от немецко-
фашистских захватчиков. 
Гостями вечера стали чле-
ны Севастопольского Со-

вета ветеранов-подводников и представители других 
национально-культурных обществ Севастополя.   

20–21 октября 
сотрудники СГНКЦ при-
няли участие в Межреги-
ональном форуме Южно-
го федерального округа 
«Практика СМИ в укрепле-
нии межнационального со-
гласия».  Директор СГНКЦ 
Ольга Малиновская высту-
пила с докладом о работе 
Центра и АНКОС и представила выставку изданий по 
истории и культуре народов Севастополя.

22 октября 
чуваши Севастополя вы-
ступили в селе Перво-
майское на празднике, 
посвященном сельским 
труженицам, приняли уча-
стие в концертной про-
грамме и выставке изделий 
народных мастеров.

28 октября 
севастопольские греки 
провели мероприятие, по-
священное антифашист-
ской памятной дате – Дню 
«Охи!» и презентации 
книги «Греки Балаклавы и 
окрестных сел в 1797 г.: ис-
поведные списки». Мероприятие состоялось в библио-
теке-филиале № 5 имени К. Г. Паустовского.

29 октября 
молдаване Севастополя 
провели в СГНКЦ темати-
ческий вечер «Хлеб – все-
му голова», посвященный 
Дню урожая. В празднике 
приняли участие предста-
вители других националь-
ных общин города. Вечер 

посвятили также памяти члена Молдавского общества 
Александры Ивановны Гордеевой (Кара). 

1–2 ноября 
члены национально-куль-
турных обществ посетили 
тематические утренники 
в детском саду № 107, по-
священные Дню народно-
го единства. К празднику 
дети и воспитатели подго-
товили выступления в на-
циональных костюмах, рассказ о традициях, народные 
танцы, блюда национальной кухни. 

3 ноября
состоялось награждение 
севастопольцев и органи-
заций города Губернато-
ром Севастополя. Почетной 
грамоты удостоена Ассоци-
ация национально-культур-
ных обществ Севастополя 
(председатель  – Евгений 

Баккал). Благодарственным письмом награждена веду-
щий методист СГНКЦ Ирина Белая.
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А ссоциация национально-культурных обществ Севастопо-
ля отметила 30-летний юбилей. Торжественное меропри-

ятие и праздничный концерт состоялись 12 ноября в кинотеатре 
«Россия». Нас пришли поздравить самые разные люди: предста-
вители органов власти, севастопольских организаций и учреж-
дений, с которыми мы сотрудничаем, друзья и просто зрители. 
Зал был полон. И это – лучший подарок к юбилею.

Юбилей – всегда история. А история – это всегда люди. 
Начать, наверное, нужно с того, что Ассоциация националь-
но-культурных обществ Севастополя – явление уникальное. 
Общественные организации чаще всего и отличаются тем, что 
люди объединяются в них по зову души, а значит – им это близ-
ко, интересно, необходимо. К АНКОС это относится в полной 
мере. И это не просто объединение национальных общин, а 
большая дружная семья, в которой каждый – со своими особен-
ностями и традициями, но все – родные. И это – наша главная 
ценность.  

У истоков создания Ассоциации стоял Валерий Андреевич 
Милодан – личность, хорошо известная в городе. Он и стал пер-
вым председателем АНКОС, решение о создании которой было 
принято в ноябре 1993 года на I Конгрессе национально-куль-
турных обществ Севастополя. Учредителями выступили пред-
ставители восьми организаций. 

В 1990-е, в годы безвременья, растерянности и разрухи, когда 
страна, стремительно распавшаяся на части, лавировала на зыб-
кой грани межнациональных конфликтов, в Севастополе соз-
давалась платформа на перспективу. У Валерия Милодана был 
талант находить неравно-
душных, одержимых идеей 
сохранения народной куль-
туры людей, поддерживать 
их добрые инициативы. Се-
годня мы с благодарностью 
вспоминаем ветеранов на-
циональных общин, которые 
вкладывали в нашу историю 
силы, время и душу. В их 
числе – Мария Спендиарова, 
Александр Папян, Григо-
рий Неграй, Этери Великая, 
Александр Нефериди, Ар-
кадий Факторович, Иосиф 
Слуцкий, Шалва Картозия, 
Вольдемар Деринг, Татья-
на Майстренко-Градинар, 
Александр Крыва, Тамара 
Эссин, Анастасия Балашова, 
Борис Гельман, Александра 
Гордеева-Кара. 

7 ноября 
СГНКЦ стал площадкой 
для Большого этнографи-
ческого диктанта, в ко-
тором приняли участие 
члены национально-куль-
турных обществ, сотруд-
ники Центра и жители 
города. Все участники по-

лучили сертификаты и памятные подарки. 

9 ноября 
в СГНКЦ состоялась встре-
ча с руководителем межре-
гионального управления 
по Северо-Кавказскому 
федеральному округу, Ре-
спублике Крым и горо-
ду Севастополю Сергеем 
Разживиным. Стороны 
обсудили  различные аспекты национальной политики 
в регионах и договорились о взаимодействии и сотруд-
ничестве.

12 ноября 
Ассоциация националь-
но-культурных обществ 
Севастополя отмети-
ла 30-летний юбилей. 
Торжественное меро-
приятие и праздничный 
концерт состоялись в ки-
нотеатре «Россия». По-
здравить АНКОС пришли 

представители Законодательного Собрания, Правитель-
ства Севастополя, Гагаринского ВМО. На вечере вспо-
минали историю создания АНКОС, ее ветеранов и дея-
тельность за три десятилетия.   

17 ноября 
В СГНКЦ состоялась пре-
зентация новой книги члена 
Греческого культурно-про-
светительского общества 
«Херсонес» Игоря Мосхури 
«Храм святителя Николая 
Чудотворца в Бахчисарае», 
написанной им в соавтор-
стве с настоятелем храма иереем Стефаном Линским. 
Презентацию посетили члены Греческого и других на-
ционально-культурных обществ города, севастополь-
ские историки, сотрудники Центральной городской би-
блиотеки им. Л.Н. Толстого.

Более подробно об этих и других событиях в 
жизни национально-культурных обществ  

города читайте на сайте Севастопольского  
городского национально-культурного центра 

по адресу: сгнкц.рф

3 ноября 
в библиотеке Дружбы наро-
дов прошла встреча с уча-
щимися школ № 57 и № 61. 
С историей, традициями, 
костюмами своих народов 
школьников знакомили 
представители Общества 
русской культуры, немец-

кой, чувашской и эстонской общин. Директор СГНКЦ 
Ольга Малиновская рассказала о работе Центра и АНКОС.

4 ноября 
члены национально-куль-
турных обществ Севасто-
поля во главе с председа-
телем АНКОС Евгением 
Баккалом приняли участие 
во всероссийской акции 
высадки деревьев. В Ме-
кензиевом лесничестве было высажено около 1200 туй в 
форме слова «Россия». 

4 ноября 
вокальные коллективы и 
исполнители АНКОС вы-
ступили в Доме офицеров 
Черноморского флота в 
праздничном концерте, по-
священном Дню народно-
го единства. Прозвучали 
песни на разных языках, 

выступил сводный хор АНКОС «Празднуем вместе!» и 
состоялся дебют ансамбля русской песни «Лагода».

5 ноября 
севастопольские гагау-
зы вместе с друзьями из 
АНКОС отметили старин-
ный народный праздник 
Касым, посвящённый окон-
чанию сельхозработ и паст-
бищного сезона. В програм-
ме – рассказ о традициях 
праздника, национальная музыка и песни, старинные 
обряды, блюда народной кухни.  

Современность
Нам 30 лет! К юбилею АНКОС
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Крывой-Апазиди было выпущено более 200 радиопе-
редач, ставших своеобразной энциклопедией жизни 
греков в Севастополе.

В 2000 году несколько кассет с записями были от-
правлены на объявленный правительством Греции 
конкурс греческих средств массовой информации в 
зарубежье. Радиопередачи Крывы были признаны луч-
шими!   Для вручения награды его пригласили в Гре-
цию.

На протяжении ряда лет на СТВ выходит програм-
ма «Севастопольский орнамент», посвященная исто-
рии и культуре проживающих в нашем городе народов.  
С 2018 года СГНКЦ издает журнал «Севастополь мно-

Первыми создали свои общественные ор-
ганизации армяне, греки, евреи, крымские та-
тары, крымчаки, немцы, русские, украинцы, 
ставшие учредителями Ассоциации. А в 1997 
году было создано Государственное казен-
ное учреждение культуры «Севастопольский 
городской национально-культурный центр» 
(СГНКЦ), который также возглавил Валерий 
Милодан.

СГНКЦ – база для Ассоциации националь-
но-культурных обществ Севастополя, а также 
для методической, исследовательской и куль-
турно-просветительской  работы. Основная 
задача Центра – оказание помощи националь-
но-культурным обществам и создание усло-
вий для их активного участия в реализации 
в Севастополе государственной политики в 
сфере национальных отношений, направлен-
ной на поддержку и развитие национальных 
культур, образования, традиций и обычаев, 
на поддержание традиционного для Севастополя меж-
национального согласия. Все мы знаем, как хрупок и 
уязвим этот мир.  В Севастополе никогда не было кон-
фликтов на межнациональной почве, хотя проживают 
в нем представители более ста национальностей. 

Большая роль в сохранении и укреплении добро-
соседства отводится региональным и муниципальным 
органам власти. Об этом неоднократно говорил на за-
седаниях Совета по межнациональным отношениям 
лидер нашей страны Владимир Путин. Севастополь-
ский городской национально-культурный центр, вы-
полняющий роль Дома дружбы народов, стал первым 
учреждением подобного рода и в Крыму, и на Украине. 

В Киеве, например, Дом национальностей так и не был 
создан, а в Симферополе Дом дружбы народов начал 
отсчет своей истории только в 2014 году. Севастополь-
ский центр на год старше Дома национальностей в Мо-
скве и на 8 лет – такого же учреждения в Санкт-Петер-
бурге. Инициатором его создания было Управление по 
делам национальностей и миграции, которому Центр 
был подотчетен. Севастопольская городская госу-
дарственная администрация  ежегодно формировала 
бюджет Центра, таким образом  мероприятия нацио-
нально-культурных обществ региона получали финан-
совую поддержку. Сегодня Центр – подведомственное 
учреждение Департамента внутренней политики горо-

да Севастополя, в русле 
задач которого и прохо-
дит его работа. Центр 
располагает помещением, 
коллекцией народных 
костюмов, обширной би-
блиотекой, фото-, видео- 
и аудио-архивами, необ-
ходимыми техническими 
средствами для проведе-
ния мероприятий. Издает 
книги и буклеты по исто-
рии и культуре народов 
Севастополя и Крыма 
и журнал «Севастополь 
многонациональный».

Дружный тандем Ас-
социации националь-
но-культурных обществ 
Севастополя и Севасто-
польского городского на-
ционально-культурного 
центра сложился с самого 

начала. За это опять-таки нужно сказать спасибо 
Валерию Андреевичу Милодану, задавшему этот 
вектор: национально-культурные общества были 
объединены в Ассоциацию отнюдь не по формаль-
ному признаку. Традиция проводить вместе не 
только общие мероприятия, но и народные празд-
ники, знаменательные и памятные даты нацио-
нальных общин по-настоящему сплотила и сдру-
жила представителей разных народов. Поэтому не 
стоит удивляться, что народные традиции армян 
или болгар хорошо знакомы и немцам, и эстонцам.  

С годами росло число национально-культурных 
обществ и их участников. За 30 лет работы Ассо-
циации проведено более двух тысяч значительных, 
ярких мероприятий. Среди них семинары, науч-
но-практические конференции, методические сбо-
ры, конкурсы чтецов на родных языках, фестивали 
культур, концерты, музыкально-литературные ве-
чера, дни памяти и скорби, национальные праздни-
ки. С участием членов АНКОС проходят междуна-
родные фестивали болгарской культуры, Дни эстонской 
культуры, греческие фестивали, Дни караимской куль-
туры и другие. Ассоциация обеспечила успешное про-
ведение в Севастополе 4-х Всекрымских олимпиад по 
новогреческому языку. Ежегодно проводились конкур-
сы среди детей – чтецов на крымскотатарском языке. С 
2015 года Севастопольское общество «Полония» прово-
дило в нашем городе Всекрымский конкурс чтецов на 
польском языке имени Адама Мицкевича. 

Настоящим смотром национальных культур с 
1994  года был ежегодный Праздник Исторического 
бульвара, на котором горожане знакомились с наци-
ональными общинами нашего города, их выставка-
ми, традициями, костюмами. К слову, 
именно на Историческом бульваре се-
вастопольцы – представители разных 
национальностей – встречали земляков, 
с радостью узнавали о существовании в 
нашем городе той или иной националь-
ной общины и вливались в ее ряды. Все 
мы с нетерпением ждем возвращения на 
эту замечательную площадку.

На базе Центра долгое время рабо-
тали редакции национальных передач 
городского радио: армянская, белорус-
ская, греческая, польская, казанских 
татар. В Севастополе хорошо знали и 
любили эти передачи. Лауреатами об-
щегородского Форума «Общественное 
признание» в 2012 году стали обще-
ственные редакторы армянской и гре-
ческой передач Зоя Меркелова и Алек-
сандр Крыва-Апазиди.

Одной из первых вышла в эфир гре-
ческая передача «Ясас». На протяжении 
17-и лет ее редактором Александром 
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Ольга Карманова). При Севастопольском центре куль-
туры и искусств много лет действует Отдел крымско-
татарской культуры (руководитель – Диана Асанова), 
курирующий вокальные и хореографические коллек-
тивы сел севастопольского региона.

Сводный хор АНКОС «Празднуем вместе!», объ-
единяющий представителей разных национальностей 
– неизменный участник всех праздников и концертов. 
В День народного единства на сцене Дома офицеров 
Черноморского флота с успехом прошел дебют еще од-
ного вокального коллектива – ансамбля русской песни 
«Лагода». Ведущий методист СГНКЦ Наталья Жилки-
на не только руководит этими двумя коллективами, но 
и работает со всеми музыкальными ансамблями нацио-
нально-культурных обществ. 

Стихи на родных языках пишут и исполняют бе-
лоруска Алла Гореликова, марийка Роза Садовина, 
мордва Николай Балашов и Мария Грибанова.

Выставки национальных костюмов, изделий народ-
ных мастеров, предметов быта и вещей из личных кол-
лекций – еще одна интереснейшая грань деятельности 
АНКОС. Старинные экспонаты, достойные этнографи-
ческих музеев, чередуются с изделиями, созданными 
руками наших мастериц. 

Познакомиться с кухнями народов Крыма можно на 
одноименном фестивале в Эко-парке «Лукоморье», где 
национально-культурные общества угощают гостей 
изысками кулинарного искусства.   

А какие интересные, познавательные, веселые на-
родные праздники проводят национальные общины! 
Рассказывают о традициях и обычаях, готовят показы 
старинных обрядов и инсценировки древних легенд, 
национальные песни, танцы и игры. Отличительная 
особенность этих праздников – участие в них членов 
других национально-культурных обществ города. Будь 
то армянский Вардавар, болгарский День Трифона За-
резана, гагаузский Хедерлез или молдавский Мэрци-
шор – празднуем вместе! 

Выступления творческих 
коллективов, праздники и вы-
ставки – самое иллюстратив-
ное направление деятельно-
сти АНКОС, в котором ярко 
проявляются национальные 
особенности каждого наро-
да,  – но далеко не единствен-
ное. Члены национальных об-
ществ и сотрудники СГНКЦ 
участвуют в межрегиональных 
форумах и конференциях, вы-
ступают с докладами и сооб-
щениями, знакомя участников 
со значимыми событиями, 
традициями, культурой и вы-
дающимися деятелями своих 
народов. Постоянной площад-

кой АНКОС стал ежегодный Форум русского языка и 
культуры, проводимый Региональной библиотечной 
системой Севастополя, Обществом русской культуры 
и Правительством города. Ежегодно проводится тради-
ционный конкурс-фестиваль чтецов на родных языках 
«Язык родной – родник живой!» с участием членов на-
ционально-культурных обществ и их семей.

Большую и серьезную работу по сохранению куль-
турного наследия караимов проводит Севастопольское 
национально-культурное общество «Фидан» (подроб-
нее об этом читайте в материале, посвященном 25-лет-
нему юбилею караимской организации).

Особое место в деятельности Ассоциации наци-
онально-культурных обществ Севастополя занимает 
работа с детьми и молодежью. Члены национальных 
общин – постоянные участники встреч со школьни-
ками и студентами. Формы работы – самые разные. 
Это и встречи, и проведение выставок, и методиче-
ская помощь в подготовке различных фестивалей и 
конкурсов, посвященных культурам народов нашей 

гонациональный», ведущий подробную летопись дея-
тельности национально-культурных обществ города. О 
событиях нашей жизни можно узнать также на сайте 
центра: сгнкц.рф. Севастопольский городской нацио-
нально-культурный центр издает книги и буклеты по 
истории и культуре народов Севастополя и Крыма, ко-
торые мы регулярно передаем в библиотеки и учебные 
заведения города. 

За три десятка лет история нашей Ассоциации по-
полнилась именами людей, которые искренне, от души 
отдавали много сил и времени сохранению и развитию 
в нашем городе национальных культур народов, к ко-
торым они принадлежали. Высокими наградами своих 
республик были награждены: председатель Эстонского 
общества Эрих Каллинг – Орденом Белой Звезды Ре-
спублики Эстонии, председатель общества «Беларусь» 
Алла Гореликова – медалью Франциска Скорины Ре-
спублики Беларусь, председатель Мордовского 
общества Николай Балашов – медалью «1000-ле-
тие единения мордовского народа с народами 
России». За отличие в работе удостоены высо-
кого звания Лауреат общегородского Форума 
«Общественное признание» председатели Бело-
русского, Караимского, Немецкого, Болгарского, 
Эстонского обществ, руководитель вокального 
ансамбля еврейской песни «Шалом», а также ре-
дакторы армянской и греческой радиопередач.

В 2003 году за плодотворную и эффективную 
работу по развитию национальных культур и 
поддержание традиционного межнационального 
согласия в Севастополе Ассоциация националь-
но-культурных обществ была награждена Почет-
ным знаком «За заслуги перед городом-героем 
Севастополем». 

В 2018 году Ассоциацию возглавил Евгений 
Баккал, Севастопольский городской националь-
но-культурный центр – Ольга Малиновская: ув-

леченные, любящие свое дело люди про-
должили традиции, заложенные Валерием 
Милоданом. Сегодня Ассоциация нацио-
нально-культурных обществ Севастополя 
объединяет три десятка общественных ор-
ганизаций. В их числе – армянская, бело-
русская, болгарская, гагаузская, греческая, 
еврейская, крымскотатарская, марийская, 
молдавская, немецкая, польская, чуваш-
ская, эстонская общины, Общество рус-
ской культуры и многие другие.

Творческие коллективы и исполни-
тели национально-культурных обществ 
– постоянные участники общегородских 
мероприятий и концертов, посвященных 
праздничным и памятным датам, нацио-
нальных фестивалей Крыма, выставок из-
делий народных мастеров, тематических 
форумов и конференций. Общества актив-

но участвуют в мероприятиях, посвященных юбилеям 
основания Севастополя, Дню Победы, Дню народного 
единства.  Ежегодно при участии АНКОС проходят 
такие полюбившиеся севастопольцам фестивали, как 
День славянской письменности и культуры, «СевЭтно-
фест», «Играй, гармонь!» и другие. Выступления на-
ших коллективов можно увидеть в домах культуры сел 
Севастопольского региона, куда их часто приглашают 
на мероприятия. 

Свои вокальные коллективы есть у ряда националь-
ных обществ: белорусские ансамбли «Натхненне» и 
«Белая Русь», ансамбль мордовской песни «Келуне», 
немецкий «Хаймастсвайзен», польский «Wa-Bank», 
чувашский «Туслах» исполняют песни на родных язы-
ках. Замечательные исполнители есть у Гагаузского 
общества (Наталья Арнаут), Крымскотатарского (Над-
жие Бекирова), Молдавского (Валентина Думбрава), 
Общества русской культуры («золотой голос» АНКОС 
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страны. С 2019 года успешно реализуется новый про-
ект АНКОС для воспитанников детских садов под 
названием «Севастопольский хоровод дружбы наро-
дов». Суть его в том, что о национальных традициях, 
обычаях, языках и костюмах рассказывают не только 
члены национальных общин, но и дети, они также раз-
учивают и исполняют песни и танцы разных народов. 
Знакомство подрастающего поколения с историей и 
культурой народов России – залог интереса и уваже-
ния к духовным ценностям других народов, фундамент 
межнационального мира и согласия. К чему приводит 
пренебрежение этим аспектом воспитательной рабо-
ты – мы видим сегодня на примере Украины. 

При Армянском обществе много лет успешно рабо-
тает воскресная школа по изучению языка, истории и 
культуры армянского народа. 

В АНКОС трепетно относятся к сохранению 
нашей общей исторической памяти. Националь-
но-культурные общества Севастополя шефствуют 
над памятниками воинской славы. Члены Армян-
ского общества своими силами восстановили разгра-
бленный мародерами в 1990-е годы памятник воинам 
89-й стрелковой Армянской дивизии. Борются за 
реставрацию находящегося в аварийном состоянии 
обелиска на братской могиле воинов 414-й стрелко-
вой Грузинской дивизии члены Севастопольского 
грузинского общества. Ухаживают за памятником 
воинам 177-й стрелковой Азербайджанской дивизии 
члены Азербайджанской общины. Шефствуют над 
памятником болгарским антифашистам – участникам 
десантов на территорию Болгарии в 1941 году члены 
севастопольского Болгарского общества «Игзрев». 

Большое внимание Ассоциация уделяет проведе-
нию акций, посвященных памяти геноцида евреев, 
армян, депортации народов Крыма.

Возникают в АНКОС и новые традиции. Уже дваж-
ды проводился в Севастополе фестиваль националь-
ных культур «СевЭтноФест». Доброй традицией стал 
семейный лагерь «Дружба», организация которого 
стала возможной при финансовой поддержке ФАДН 
и Правительства Севастополя. Прошлым летом в ла-
гере «Дружба» отдыхали жители Луганской Народной 
Республики. В этом году в работе лагеря и в «СевЭт-
ноФесте» приняли участие представители Мелито-
польского района Запорожской области, над которым 
шефствует Севастополь. Члены национально-культур-
ных обществ неоднократно участвовали в сборе гу-
манитарной помощи для жителей новых территорий, 
книг для библиотек, помощи участникам СВО, высту-
пали с шефскими концертами для военнослужащих и 

их семей. 
Сохранение народных промыслов 

и ремесел – еще одно направление де-
ятельности национальных общин. На 
протяжении многих лет эту работку 
ведет Фонд возрождения крымскота-
тарской культуры имени профессора 
С.О. Изидинова (председатель – Вене-
ра Курмаева), задавшийся целью воз-
родить старинное крымскотатарское 
золотное шитье. Курсы вышивальщиц, 
организованные Фондом, пользуются 
большой популярностью у представи-
телей разных национальностей. Рабо-
ты златошвей побывали на  выставках 
в  Симферополе, Стамбуле, Москве. 
Неизменный интерес вызывают также 
мастер-классы по бисероплетению, ко-
торые проводят мастерицы Чувашско-
го общества Севастополя. 

АНКОС поддерживает дружеские 
отношения со многими учреждениями 

культуры, как городскими, так и сельскими, сотрудни-
чает с Центром народного творчества, с библиотеками 
города, в числе которых давний партнер – библиотека 
Дружбы народов.  

Давние дружеские отношения связывают Центр с 
сотрудниками Крымского республиканского этногра-
фического музея. Это учреждение – настоящий уни-
верситет для севастопольских национально-культур-
ных обществ. Методики сбора и хранения старинных 
предметов быта, особенности национальной одежды, 
кухни, традиций не раз становились темами много-
численных выездных семинаров в стенах музея. Вы-
ездные мероприятия с посещением разных уголков 
полуострова, где оставили свой след проживающие в 
Крыму народы, всегда интересны членам националь-
но-культурных обществ, будь то экскурсия по караим-
ским памятникам Евпатории, греческим поселениям 
или местам компактного проживания эстонцев. 

Наши общества поддерживают тесные связи со сво-
ей исторической Родиной. Не раз с визитами в АНКОС 
приезжали делегации из Белоруссии, Республики Ма-
рий Эл, Чувашии, Мордовии. Члены наших обществ 
неоднократно участвовали в работе Чувашского на-
ционального конгресса, съездов осетинского народа, 
межрегиональной общественной организации мордов-

ского (мокшанского и эрзянского) народа, съездах ма-
рийского народа.  

СГНКЦ – своеобразный центр народной диплома-
тии. Здесь неоднократно проходили встречи с зару-
бежными гостями национально-культурных обществ, 
дипломатическими представителями разных стран. 
Здесь встречали послов Болгарии, Польши, Литвы, 
представителей сейма Эстонии и сенаторов Чешской 
Республики, проходили встречи с педагогами и жур-
налистами из Эстонии, болгарскими моряками, гимна-
зистами из немецкого города Геппингена. А недавно у 
нас побывал гость из Франции Филипп де Дуван – внук 
знаменитого крымского караима, городского головы 
Евпатории и председателя Евпаторийской земской 
управы Семена Эзровича Дувана, при котором неболь-
шой уездный городок превратился в курортный центр.

Не перечесть всех событий в жизни АНКОС за ми-
нувшие тридцать лет. Достигнуто главное: уважение, 
согласие, дружба и неподдельный интерес к нацио-
нальным культурам других народов. Как было сказано 
на юбилейном вечере, АНКОС – это прообраз модели, 
как должны строиться отношения во всем мире: без 
конфликтов и войн, во взаимоуважении и взаимообога-
щении национальных культур. Это и есть наше главное 
достижение.

Ольга Малиновская 
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предупреждения конфликтов на национальной и ре-
лигиозной почве; разработка и реализация программ и 
проектов в сфере межнациональных (межэтнических) 
отношений; оказание некоммерческим организациям, 
гражданам Российской Федерации, а также иностран-
ным гражданам информационной, консультативной и 
методической помощи в области реализации государ-
ственной национальной политики; участие в оказании 
поддержки соотечественникам, проживающим за ру-
бежом, содействие развитию их связей с Российской 
Федерацией. 

Председателем Общероссийской общественно-го-
сударственной организации «Ассамблея народов Рос-
сии» избран Владимир Абдуалиевич Васильев, руко-
водитель фракции «Единая Россия» в Государственной 
Думе Федерального собрания Российской Федерации 
восьмого созыва. Генеральным директором Ассамблеи 
стал Александр Васильевич Даркович, первый заме-
ститель председателя совета – исполнительный дирек-
тор ФНКА белорусов России.

Эмблема Ассамблеи представляет собой компози-
цию, состоящую из изображения на белом фоне трех 
элементов орнамента народов России. Она символи-
зирует многообразие народной культуры, уважение к 
традициям, стремление к развитию.

Сегодня отделения Ассамблеи открыты в 89 регио-
нах, в том числе и в четырёх новых субъектах Россий-
ской Федерации. 

Региональное отделение ОГО «Ассамблея народов 
России» города Севастополя возглавил Ковейко Руслан 
Романович, председатель комиссии по межнациональ-
ным и межконфессиональным отношениям, культуре 
и туризму Общественной палаты города Севастопо-
ля, руководитель представительства Международного 
союза неправительственных организации «Ассамблея 
народов Евразии» в городе Севастополе.

Реализуемые РО ОГО «Ассамблея народов России» 
города Севастополя проекты направлены на укрепле-
ние межнационального и межрелигиозного согласия; 
развитие общественной дипломатии и поддержку соот-
ечественников за рубежом; сохранение исторической 
памяти; поддержку проектов в области науки, образо-
вания и просвещения.

Б олее 10 лет действует в нашей стране Страте-
гия государственной национальной политики, 

вопросам реализации которой уделяется большое вни-
мание. Однако в условиях современных внешних вызо-
вов и угроз отдельные положения Стратегии требуют 
корректировки.

Это стало одним из главных вопросов в повестке 
заседания Совета по межнациональным отношени-
ям, которое состоялось 19 мая 2023 года в Пятигор-
ске. Как отметил Президент Российской Федерации 
В. В. Путин, «задачи Стратегии национальной поли-
тики решаются прежде всего на  местах, и успех во 
многом зависит от прямого диалога общества и го-
сударства, постоянного взаимодействия представи-
телей межнациональных и национально-культурных 
объединений страны и органов власти, причём всех 
уровней».

 Обеспечить этот диалог призвана Общероссийская 
общественно-государственная организация «Ассам-
блея народов России», созданная 17 мая 2022 года в 
целях совершенствования государственной националь-
ной политики, содействия укреплению общероссий-
ской гражданской идентичности и межнационального 
согласия в соответствии с Указом Президента Россий-
ской Федерации от 13 ноября 2020 года № 701.

Её учредителями стали Федеральное агентство по 
делам национальностей, Общероссийская обществен-
ная организация «Ассамблея народов России», Обще-
российская общественная организация «Ассоциация 
коренных малочисленных народов Севера, Сибири и 
Дальнего Востока Российской Федерации» и Общерос-
сийское общественное движение «Ассоциация фин-
но-угорских народов Российской Федерации».

Основные направления деятельности Ассамблеи: 
участие в реализации Стратегии государственной на-
циональной политики Российской Федерации на пери-
од до 2025 года; сохранение этнокультурного и язы-
кового многообразия народов Российской Федерации; 
содействие соблюдению прав коренных малочислен-
ных народов Российской Федерации. А также – привле-
чение институтов гражданского общества к решению 
вопросов гармонизации межнациональных (межэт-
нических) отношений, профилактики экстремизма и 

• АССАМБЛЕЯ НАРОДОВ РОССИИ •

В рамках реализуемых 
проектов значимое место 
занимают Всероссийский 
образовательный форум «Ге-
оргиевская лента как свя-
зующая нить поколений» и 
Севастопольский междуна-
родный этноконфессиональ-
ный форум-фестиваль «Вера. 
Добро. Единство». 

Образовательный форум 
«Георгиевская лента как 
связующая нить поколений» 
направлен на формирование 
иммунитета от воздействия 
информационного оружия 
врага. Мы обязаны научиться 
сами и научить наших детей 
противостоять противнику 
в ментальной войне. Одна 
из задач форума  – отсто-
ять правду о русской истории. Для возрождения эта 
задача не менее важна, чем решение политических и 
экономических вопросов. Тот, кто преподаёт в школе 
историю – формирует будущее народа, учит не только 
потреблять, а думать о стране, о Родине. Воспитание 
должно быть направлено и на формирование у учащих-
ся чувства любви к России и интереса к её истории, 
уважения к памяти защитников Отечества и подвигам 
героев Отечества, традиционным духовно-нравствен-
ным ценностям. 

Этноконфессиональный форум-фестиваль «Вера. 
Добро. Единство» – многофункциональная диалоговая, 
просветительская и практическая площадка, которая 
позволяет собрать вместе представителей исламских, 
христианских и иудейских религиозных организаций, 
а также представителей органов государственной вла-
сти, экспертов, учёных, представителей сложивше-
гося гражданского сектора и потенциального актива 
гражданского общества из регионов страны, дальнего 
и ближнего зарубежья. В рамках форума-фестиваля 

особое внимание уделяется мерам по обеспечению 
стабильности межнациональных, межрелигиозных 
отношений, а также профилактике террористических 
и экстремистских проявлений в молодёжной среде. 
Именно молодёжная аудитория является барометром 
изменений в этноконфессиональной сфере. Проведе-
ние форума-фестиваля направляет молодых активи-
стов национально-культурных и религиозных органи-
заций на использование в полной мере современной 
информационной технологии, учит не бояться острой 
полемики, опережать экстремистскую пропаганду.

Кроме этого, в рамках форума-фестиваля прохо-
дят встречи участников с руководителями конфессий, 
лидерами национально-культурных объединений, из-
вестными государственными и общественными дея-
телями, проводятся интеллектуальные игры, круглые 
столы, дискуссии с экспертами по самым актуальным 
вопросам, происходит взаимообогащение самобытной 
культурой и народными традициями.

Владимир Колесников

• АССАМБЛЕЯ НАРОДОВ РОССИИ •
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ФАДН в помощь регионам

В сентябре текущего года в структуре Федерального агентства по делам на-
циональностей по указанию Президента РФ Владимира Путина было со-
здано новое подразделение: межрегиональное управление по Северо-Кав-
казскому федеральному округу, Республике Крым и городу Севастополю.

Всероссийский форум «Народы России»

«Н а фоне усиливающихся попыток оказать вли-
яние на сферу межнациональных отношений 

в Российской Федерации со стороны недружествен-
ных стран, которые после начала специальной военной 
операции начали активно распространять идеи сепа-
ратизма и экстремизма – это своевременное решение, 
которое поможет нам укрепить ситуацию и позволит 
более точно сфокусироваться на данных субъектах», – 
прокомментировал создание новой структуры руково-
дитель ФАДН России Игорь Баринов. 

В Севастопольском городском национально-куль-
турном центре состоялась встреча с руководителем 
управления Сергеем Разживиным. 

Стороны обсудили  различные аспекты нацио-
нальной политики в регионах: сохранение культуры, 
языка и традиций, участие в межрегиональных меро-
приятиях, вопросы межнационального мира и согла-
сия. Директор СГНКЦ Ольга Малиновская рассказала 

представителям ФАДН о работе Центра и Ассоциации 
национально-культурных обществ Севастополя и пе-
редала гостям издания по истории и культуре народов 
Севастополя и Крыма. С деятельностью Караимского 
общества «Фидан» по сохранению культурного насле-
дия караимов гостей познакомил председатель АНКОС 
Евгений Баккал. 

Как отметил начальник отдела по работе с нацио-
нальными и религиозными организациями Департа-
мента внутренней политики Владимир Колесников, 
прошедшая встреча заложила основы дальнейшего 
взаимодействия с новым территориальным управле-
нием ФАДН.  В Севастопольском городском нацио-
нально-культурном центре надеются, что с появлением 
новой структуры дополнительный импульс получат во-
просы межрегионального культурного сотрудничества.  

Наталья Бирюкова

• ФАДН В ПОМОЩЬ РЕГИОНАМ •

2–3 ноября в Москве в 
четвертый раз прошел Все-
российский форум «Наро-
ды России» – «Националь-
ная политика: современный 
этап». Организатором вы-
ступило Федеральное агент-
ство по делам национально-
стей (ФАДН).

В мероприятиях фору-
ма традиционно участвуют 
руководители обществен-
ных и некоммерческих ор-
ганизаций, представители 
институтов гражданско-
го общества, националь-
но-культурных автономий, 
научного и экспертного 
сообщества, федеральных и 
региональных органов вла-
сти, сенаторы и депутаты 
палат Федерального собра-
ния Российской Федерации. 
В числе более 600 участни-
ков форума была и делега-
ция Севастополя.

Работа проходила в те-
матических секциях, на 
которых обсуждали акту-
альные проблемы профилактики экстремизма и проти-
водействия идеологии терроризма, практику и задачи 
органов исполнительной власти регионов по реали-
зации государственной политики в сфере содействия 
адаптации иностранных граждан, актуальные тенден-
ции современной информационной войны и роль в ней 
этноконфессионального фактора. На одной из секций 
обсуждались вопросы корректировки положений Стра-
тегии государственной национальной политики. Ещё 
одной темой дискуссии стала консолидация усилий 
органов государственной власти, общественных ин-
ститутов, СМИ и бизнеса в работе по приоритетным 
направлениям в сфере государственной национальной 
политики.

На каждой из площадок с участием профильных 
специалистов рассматривали основные проблемы и ме-
тоды их решения. К дискуссиям привлекались сотруд-
ники Управления по вопросам миграции МВД России, 
представители СМИ, иные специалисты.

Наш город-регион на этой всероссийской встре-
че прозвучал трижды и все три раза – в положитель-

ном ключе. Была отмече-
на работа с электронным 
бюджетом специалистов 
Департамента внутренней 
политики города Севасто-
поля. Наряду с Ханты-Ман-
сийским автономным 
округом Севастополь стал 
лидером по выполнению 
Плана реализации Страте-
гии государственной на-
циональной политики РФ. 
Мы также в лидерах по 
освоению средств бюдже-
та федеральной субсидии. 
Благодарственные письма 
ФАДН за плодотворное 
сотрудничество были вру-
чены начальнику отдела по 
работе с национальными и 
религиозными организаци-
ями Владимиру Колеснико-
ву и начальнику отдела пла-
нирования, финансового 
и ресурсного обеспечения 
Наталье Новиковой. Среди 
направлений, которые мож-
но улучшить – налаживание 
более тесных контактов с 

ФГБУ «Дом народов России», активизация участия в 
общероссийских проектах.

Цель Стратегии Государственной национальной 
политики в стране – формирование общероссийской 
гражданской идентичности при сохранении этнокуль-
турного многообразия народов России.

Особое внимание на федеральном уровне уделяется 
адаптации иностранных трудовых мигрантов. На фо-
руме обсуждался опыт регионов с наибольшим числом 
таких граждан, пути их адаптации и социализации в 
принимающее сообщество.

Ещё одна важная тема, затронутая на форуме, – не-
обходимость совершенствования языковой политики. 
Обсуждались вопросы развития национальных языков, 
улучшения их преподавания, привлечение к этому про-
цессу национально-культурных объединений. 

В заключительный день форума прошла VIII Все-
российская просветительская акция «Большой этно-
графический диктант», в которой каждый участник 
смог проверить свои знания истории и культуры наро-
дов, проживающих в нашей стране.

Лилия Гаврилуца

• ВСЕРОССИЙСКИЙ ФОРУМ «НАРОДЫ РОССИИ» •
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Шефские связи АНКОС 

С началом специальной военной операции для нашего города начался но-
вый отсчёт времени – слишком многое связывает севастопольцев с армией 
и флотом. У членов национально-культурных обществ, сотрудников Сева-
стопольского городского национально-культурного центра в рядах участ-
ников СВО немало родных, близких, друзей.

В месте с миллионами граждан нашей страны 
члены Ассоциации национально-культурных 

обществ Севастополя включились в благотворитель-
ное движение, вносят посильный вклад в защиту Оте-
чества, помогая фронту, раненым в госпиталях, людям, 
оказавшимся в бедственном положении в зоне воен-
ных действий. Собирали продукты питания, приобре-
тали медикаменты. Когда в наш город прибыли семьи, 
эвакуированные из Херсонской области, провели для 
них несколько благотворительных концертов, а в ка-
нун Нового года устроили детям праздничную ёлку с 
подарками. 

Мы тесно сотрудничаем с Домом офицеров Черно-
морского флота: вокальные коллективы и исполнители 
АНКОС часто выступают в концертных программах, 
в числе зрителей которых – члены семей участников 
СВО. Представители национально-культурных об-
ществ участвуют в мероприятиях под названием «Об-
щефлотский урок истории», которые проводит на-
чальник ДОФа Владимир Пискайкин. Это встречи и 
откровенный разговор на самые разные темы: об исто-
рии, литературе, музыке, о службе и долге, дружбе и 
взаимовыручке, о семье и о Родине. Участники этих 

встреч – юнармейцы, школьники, воспитанники кадет-
ского училища и Черноморского высшего военно-мор-
ского училища имени П. С. Нахимова, военные моря-
ки, семьи участников СВО и обычные горожане. 

Дом офицеров Черноморского флота чтит память 
участников СВО, погибших при выполнении служеб-
ного долга. В холле – посвященная им Галерея героев: 
с фотографий на стендах смотрят ушедшие в вечность. 
Здесь не только моряки Черноморского фота, но и во-
еннослужащие разных родов войск. Представители 
разных национальностей, солдаты и командиры, ма-
тросы и офицеры – в одном строю. 

Здесь же, в ДОФе, проходят благотворительные 
выставки изделий народных мастеров, средства от ко-
торых поступают в помощь воинам СВО и жителям 
новых территорий.

Вот уже второй раз многонациональный семейный 
лагерь «Дружба» проходит с участием жителей новых 
регионов. В прошлом году севастопольцы принимали 
у себя семьи из Луганской народной Республики, а в 
этом году к нам прибыли представители националь-
но-культурных объединений Мелитопольского райо-
на Запорожской области, над которым шефствует наш 

город.
Сотрудники департамента, 

побывавшие там вскоре после 
освобождения, поразили нас 
фотографиями полок местных 
библиотек, опустевших после 
уничтожения изданий на рус-
ском языке. Показали они и стра-
ницы современных украинских 
детских книг и учебников, про-
питанных человеконенавистни-
ческими идеями. И тогда решено 
было объявить сбор детской ли-
тературы для библиотек подшеф-
ного Мелитопольского района. 
На призыв откликнулись наци-
онально-культурные общества 
Севастополя, несколько партий 
книг уже отправлены. Ведь это 
так важно – читать в детстве нуж-
ные книги!

Инициативу проявляют и от-
дельные общества. Члены Ма-

рийского общества Роза Садовина и её муж Анатолий (в 
прошлом – морской офицер, капитан III ранга) передали 
бойцам на передовую более 40 кг мёда с собственной 
пасеки. С инициативой поздравить с Днём защитников 
Отечества участников СВО, находящихся на лечении 
в Севастопольском военно-морском клиническом го-
спитале, выступили члены Белорусского общества, и 
АНКОСовцы передали в подарок раненым кружки-тер-
мосы с самыми добрыми пожеланиями скорейшего выз-
доровления. Председатель Севастопольского греческо-
го культурно-просветительского общества «Херсонес» 

Дмитрий Каци недавно побывал в родном поселке 
Сартана Мариупольского района Донецкой области. В 
местный краеведческий музей, библиотеку и Дом куль-
туры он передал книги по истории и культуре народов 
Крыма, изданные при поддержке ФАДН и Правитель-
ства Севастополя. Всё это помогает наводить мосты 
дружбы и активно вовлекать новые регионы Россий-
ской Федерации в жизнь нашей страны.

Ольга Малиновская

Концерт для военнослужащих и жителей гарнизона Бельбек. Сентябрь 2023 г.
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С емен Эзрович Дуван, занимавший пост город-
ского головы  в 1906–1910 и 1915–1917  годах, 

был настоящим реформатором и во многом  способ-
ствовал превращению небольшого приморского город-
ка в процветающий курорт. При нем была создана но-
вая планировка Евпатории, появились электрическое 
освещение и телефонная связь, пущен трамвай, благоу-
строены набережная и городские кварталы, построены 
театр, публичная библиотека, школы, больницы, зало-
жены основы научно-исторического музея и несколь-
ких новых здравниц. В 1915 году город получил статус 
Всероссийского курорта.  По сей день в Евпатории со-
хранилось многое из того, что было создано Семеном 
Дуваном. Его и сегодня считают одним из самых ярких 
представителей городского самоу-
правления Таврической губернии.

«Ставший одним из самых из-
вестных и самых уважаемых пред-
ставителей караимской общины, 
Семён Эзрович Дуван много ра-
ботал на благо родного города. 
Современники рассказывают о 
нём как о человеке с либераль-
ными взглядами, умевшем отста-
ивать своё собственное мнение. 
При Дуване городской бюджет 
увеличился впятеро (со 147,4 тыс. 
руб. в 1905 году до 782,3 тыс. руб. 
в 1916-м), что позволило суще-
ственно улучшить благосостояние 
евпаторийцев, а также условия их 
жизни. У его авторитарных <…> 
методов управления, разумеется, 
были и противники, но даже и они 
признавали, что Семён Эзрович 
вывел Евпаторию из спячки и обе-
спечил ей развитие и процветание. 
Все видели в нём великого чело-
века, человека большой культуры, 
гуманиста, чьё кредо выражено его же словами: «Я 
люблю Евпаторию, люблю так горячо, как только 
можно любить родину», – написал представитель из-
вестного караимского рода Жорж Мачерет-Стамбо-

Наш французский караим

Не каждый день нас посещают гости из Франции. А особенно – караимы. 
И уж тем более – потомки известных караимов, чьи имена вписаны в исто-
рию. И все же иногда такое случается. В конце июля в Севастопольском го-
родском национально-культурном центре состоялась встреча Караимского 
общества «Фидан» с Филиппом де Дуваном – внуком знаменитого крымско-
го караима, городского головы Евпатории и председателя Евпаторийской 
земской управы Семена Эзровича Дувана, 150-летие которого отмечалось 
в 2020 году.

ли, в 1980-х советник по науке и технике Посольства 
Франции в России. 

Семен Дуван принимал деятельное участие в рабо-
те благотворительных обществ: школы-санатории для 
глухонемых детей попечительства Императрицы Ма-
рии Федоровны; Евпаторийского благотворительного 
общества ведомства Императорского человеколюби-
вого общества, созданного для решения социальных 
задач «без различия пола, возраста и вероисповедания, 
при всех проявлениях их нужд от младенческого воз-
раста до глубокой старости»; Евпаторийского отде-
ла Лиги по борьбе с туберкулезом и других. В годы 
Первой мировой войны он возглавлял Евпаторийский 
уездный Комитет помощи больным, раненым и нужда-

ющимся воинам.
За выдающиеся заслуги именем 

С. Э. Дувана еще при жизни назва-
ны в Евпатории улица и сквер. В 
2005  году у здания городского те-
атра установлен памятник Семену 
Дувану, мемориальные доски – на 
его доходном доме и на здании те-
атра, памятная надпись на стене 
Пушкинской библиотеки. Портрет 
Семена Эзровича занимает почёт-
ное место в зале городского совета. 
Крымские караимы гордятся сво-
им знаменитым соплеменником и 
с большим уважением относятся к 
его наследию. Каждый год в день 
рождения С. Э. Дувана караимская 
община Евпатории празднует день 
караимов, внёсших значимый вклад 
в развитие города, и возлагает цве-
ты к памятнику Дувану.

В 1918 году Семен Дуван, как и 
многие его соотечественники, был 
вынужден эмигрировать за границу. 
Проживал во Франции, состоял в 

Ассоциации караимов Парижа, занимался обществен-
ной деятельностью в эмигрантской среде, публико-
вался в русскоязычной прессе.  В 1938–1939  годах 
выступил защитником караимского народа от антисе-

Семен Эзрович Дуван. 1943 г.

митской политики гитлеровской Германии. В сентябре 
1938 года он предпринял поездку в Берлин и обратил-
ся к министру внутренних дел по поводу определения 
этнического происхождения и вероисповедания кара-
имов. Ему оказали содействие русское эмигрантское 
бюро и епископ Берлинский и Германский Серафим. 
Это был смелый и рискованный шаг, но он принес ре-
зультаты. В январе 1939 года на имя С. Э. Дувана из 
Государственного расового Бюро Германии пришло 
разъяснение, в соответствии с которым  караимы  не 
отождествлялись с евреями. В годы Второй мировой 
войны это помогло спастись многим караимам, оказав-
шимся на оккупированных Германией территориях.

Семен Эзрович Дуван, всю жизнь проживший во 
Франции, всегда мечтал, но так и не смог вернуться на 
родину. У него было два горячих желания: быть похо-
роненным в Евпатории и издать книгу воспоминаний. 
Он ушел из жизни в 1957 году.

Спустя много лет в Россию приехал его внук.
Не будем описывать тот сложный путь, который 

проделал Филипп де Дуван, чтобы попасть на родину 
деда. Есть вещи, которые измеряются не трудностями 
и расстояниями, а безошибочным камертоном души. 

Филипп де Дуван окончил ESTP Paris – эталонный 
архитектурно-строительный вуз в Париже, специали-
зирующийся на больших проектах. Как инженер-стро-
итель он работал в компании «Спада» в Ницце и на не-
фтяном месторождении Хасси-Месауд в Сахаре, был 
директором по строительству в восьми компаниях и 
построил более 150 различных зданий в Париже, Анже, 
Дижоне, Тулузе. Прекрасно владеет русским языком, 

интересуется русской историей и культурой. На протя-
жении многих лет поддерживает связь с караимскими 
общинами Франции, России,  Египта, Турции,  Румы-
нии, Израиля,  создал сайт на французском и русском 
языках «Sémion Ezrovitch DOUVAN», посвященный 
деду. В мае 2019 года организовывал мероприятия по 
встрече в Париже 45-ти потомков караимов Франции. 
В августе 2020  года участвовал в онлайн-конферен-
ции, проводимой крымским «Домом дружбы наро-
дов» к 150-летию С. Э.  Дувана. Исполнил завещание 

Филипп де Дуван. Фото Михаила Гладчука
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языковых, ни ментальных, что Филипп де Дуван 
прекрасно владеет русским и хорошо знаком с 
историей нашей страны и караимского народа. 
Как оказалось, людей, разделенных границами 
и расстояниями, но связанных почти родствен-
ными узами тяги к своим корням, объединяет 
очень многое. После дружеского чаепития и 
беседы гости в сопровождении председателя 
общества «Фидан» Евгения Баккала, членов об-
щины и директора СГНКЦ Ольги Малиновской 
отправились знакомиться с городом. Осмотрели 
исторический центр, Графскую пристань, Па-
мятник затопленным кораблям, Владимирский 
собор – усыпальницу адмиралов, здание кенаса 
на Большой Морской, караимский некрополь на 
улице Пожарова. В Севастополе Филипп де Ду-
ван признался: он потрясен приемом, который 
ему оказывали в России. Он увидел совсем дру-
гую Россию – не дикую и агрессивную, какой 
ее преподносит западная пресса, а красивую, 
развитую, гостеприимную страну с открытыми 
и доброжелательными людьми. 

После посещения Севастополя Филипп де 
Дуван в сопровождении Александры Дэллануа 
отправился в самую волнующую поездку – на 
родину предков в Евпаторию, где его с нетерпе-
нием ждали члены караимской общины.

Можно только догадываться о том, какие 
чувства испытывал Филипп де Дуван, посещая 
места, столь тесно связанные с судьбой его деда. 
Конечно, ему постарались показать все то, что 
было создано Семеном Дуваном. В Евпатории 
Филипп встретился с Викторией Струниной – 
автором книг о его деде. В качестве почетного 
гостя принял участие в  научно-практической 
конференции «Историко-архитектурный облик го-
рода: история и  современность» в Евпаторийском 
краеведческом музее. Встретился с главой городской 
администрации Еленой Демидовой, вместе с которой 
гости возложили цветы к  памятнику Семену Дува-
ну. В Свято-Ильинском храме, построенном при дея-
тельном участии деда, посетил молебен в его память. 
Присутствовал на концерте, который дала Александра 
Дэллануа в Центральной городской библиотеке имени 
А. С. Пушкина. Познакомился с членами караимской 
общины Евпатории, посетил богослужение в кенаса и 
совместную трапезу с блюдами национальной кухни. 
Побывал в Музее истории и этнографии крымских ка-
раимов имени С. И. Кушуль, где с радостью обнару-

жил неизвестные ему ранее фотографии, связанные с 
историей его семьи. И даже познакомился с дальним 
родственником по линии матери. Поездка в Евпаторию 
стала завершающей точкой этого давно задуманного 
путешествия, посвященного памяти деда и знакомству 
с родиной предков. Во Францию Филипп Борисович 
увозил теплые воспоминания и памятные подарки из 
России.

Во Франции Филипп де Дуван строил самые разные 
здания и сооружения, дороги и мосты. По его собствен-
ному признанию, такие поездки и встречи – это тоже 
мосты: между прошлым и настоящим, между странами 
и народами. Мосты в будущее. 

Нина Колмовская 

В поездке в Россию Филиппа де Дувана сопро-
вождала уроженка Евпатории, ныне живущая во 
Франции, Александра Дэланнуа. Выпускница  Евпа-
торийской детской музыкальной школы по классу 
фортепиано,  Академического музыкального учили-
ща при Московской государственной консервато-
рии  им.  П.И.  Чайковского и  Российской академии 
музыки имени Гнесиных, Александра Брониславовна 
в  1992 году вышла замуж за музыканта парижского 
симфонического оркестра «Де-Пари» и переехала во 
Францию. Там она неоднократно проводила концерты 
в память русских музыкантов и солистов, продолжа-
ет заниматься этим и сейчас, привлекая к этому уче-
ников. В 2022 году при непосредственном участии 
Александры Дэланнуа в южную стену Свято-Ильин-
ского храма в Евпатории установили урну с землей, 
привезенную ею с кладбища французского города 
Болье-сюр-Мэр, на котором обрел последний приют 
Семен Эзрович Дуван. Так хотя бы символически 

было выполнено завещание Дувана, желавшего быть 
похороненным на родине. В 2023 году Александра 
Дэланнуа выступила с инициативой передать евпа-
торийской Центральной городской библиотеке им. 
А. С. Пушкина принадлежащий ее первой учительни-
це музыки антикварный немецкий рояль. Инструмент 
установлен ныне в читальном зале библиотеки.

Александра Брониславовна во многом способствова-
ла приезду Филиппа де Дувана на родину его предков.

Перед приездом в Севастополь гости из Франции 
посетили Москву, Симферополь и Бахчисарай, всюду 
их ждала насыщенная программа.  В Москве встреча-
лись с постоянным представителем Республики Крым 
при Президенте РФ Георгием Мурадовым. В Симферо-

поле – с караимской общиной (в 
поездке по полуострову гостей 
сопровождала председатель 
ОО  «РНКА Крымских караи-
мов Республики Крым» Наталья 
Кропотова). Осмотрели недавно 
открытую после реставрации ка-
раимскую кенаса в Симферопо-
ле, побывали в древнем городе 
Чуфут-Кале близ Бахчисарая и 
на расположенном рядом кара-
имском кладбище Балта Тиймез. 

С севастопольскими кара-
имами Филипп де Дуван был 
знаком заочно как онлайн-
участник научно-практической 
конференции «Вопросы сохра-
нения культурного наследия 
караимов», которую ежегодно 
проводит общество «Фидан». 
И вот теперь состоялась личная 
встреча. С первых же минут ста-
ло понятно, что нет барьеров ни 

деда: в 2020 году в России увидели свет воспоминания 
С. Э. Дувана, изданные на основе репринта оригиналь-
ных мемуаров на французском и русском языках (ре-
дактор-составитель – Виктория Струнина). Филипп де 
Дуван помогал в издании, выступив в качестве пере-
водчика на французский. Участвовал в качестве кон-
сультанта при издании книги В.Н. Струниной «Семен 
Эзрович Дуван: во благо Евпатории» серии «Сыны 
России». Получил благодарность Президента РФ Вла-
димира  Путина, которую ему лично передала атташе 
по культуре Посольства России во Франции Наталья 
Ханцевич.  Она привезла в Анже, где проживает Фи-
липп де Дуван, подарок Владимира Путина – коллек-
цию памятных монет с изображением на них событий 
разных лет, связанных с российским Крымом.

Александра Дэллануа

У здания бывшей караимской кенаса в Севастополе

Филипп де Дуван и Александра Дэллануа на караимском кладбище в Севастополе
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талий Павлов), так и караимы Крыма (Вячеслав Елья-
шевич, Александр Крыми) совместно с ведущим мето-
дистом СГНКЦ Ириной Белой и заведующей архивом 
Законодательного Собрания города Севастополя Ната-
лией Терещук. Консультативную, методическую по-
мощь и техническое содействие в работе над проектом 
оказала директор СГНКЦ Ольга Малиновская.

В конце 2017 года началась более чем трехлетняя 
работа по изучению национального караимского клад-

Наши юбиляры

По разным оценкам, караимов в мире насчитывает-
ся до двух тысяч человек. Представителей этого народа 
относят к коренному населению Крыма, но прожива-
ют они и в других регионах России, а также в Польше, 
Литве, Франции, Израиле, на Украине и в других стра-
нах. В Крыму их насчитывается около 500 человек, в 
Севастополе – 23 (по данным переписи 2021 года). 

История караимов и время их появления на полуо-
строве – тема давних дискуссий в научном мире. Од-
нако известно, что в Севастополе караимы появились 
вскоре после основания города. Из архитектурных па-
мятников прошлого до наших дней сохранились зда-
ние караимской кенаса на Большой Морской, бывшие 
караимские лавки на улице Ленина и национальный 
некрополь на улице Пожарова, речь о котором впереди. 

«Если судьбе будет угодно»
К 25-летию Караимского общества Севастополя «Фидан»

Севастопольские караимы – люди увлечённые и упорные. Уж 
если возьмутся за дело, то непременно доведут до конца.  Пред-
ставляющая один из самых малочисленных народов мира, не-
большая караимская община отличается сплочённостью и за-
видной результативностью работы. Севастопольские караимы 
проделали титанический труд по сохранению культурного на-
следия своего исчезающего народа – и хочется надеяться, что это 
весомый вклад не только в его историю, но и в будущее.

Караимское общество «Фидан» было основано в 
нашем городе в 1998 году. У его истоков стояли Сер-
гей Оксюз, Михаил Гумуш и Евгений Баккал, возгла-
вивший национальную общину. Под его руководством 
началась работа по сохранению культурного наследия 
караимского народа в Севастополе. 

С самого начала эта деятельность носила поиско-
вый характер. Активисты общества «Фидан» совер-
шали этнографические экспедиции по Крыму, запи-
сывали на диктофон рассказы носителей караимского 
языка, пополняли словарь и собственные знания. В 
этих экспедициях удавалось разыскать и некоторые 
артефакты  – предметы старины, представляющие не-
малый этнографический интерес. 

К сожалению, многие исторические ценности ка-
раимов были утрачены во время 
Великой Отечественной войны, да 
и в последующие годы. Ушли и 
многие люди – носители караим-
ского языка и культуры. И тем не 
менее удалось собрать коллекцию 
предметов быта, элементов одеж-
ды, старинных вышивок, книг, 
документов, рукописей, фотогра-
фий. Все эти бесценные реликвии 
экспонируются на мероприятиях 
общества «Фидан», на встречах 
со школьниками и студентами, на 
тематических выставках. Одна из 
первых таких выставок, посвящён-
ная истории и культуре караимов, 
прошла уже в марте 1999  года в 
Музее героической обороны и 
освобождения Севастополя, на ней 
были представлены также экспона-
ты музеев Крыма. 

В 2008 году общество «Фидан» провело комплекс 
мероприятий «К 100-летю караимской кенаса в Сева-
стополе. История, события, люди». Немалый интерес 
среди этих мероприятий представляла научно-практи-
ческая конференция, объединившая севастопольских 
историков и караимские организации Крыма.

Караимы Севастополя приняли участие также в 
конференции, посвящённой 175-летию караимского 
учёного и просветителя Ильи Казаса. Общество «Фи-
дан» сотрудничает с караимскими организациями 
Симферополя, Евпатории, Бахчисарая, Феодосии, под-
держивает контакты с караимами ближнего и дальнего 
зарубежья. Севастопольские караимы – постоянные 
участники общегородских праздников и мероприятий, 
посвящённых знаменательным и памятным датам в 
истории города, и мероприятий Ассоциации нацио-
нально-культурных обществ Севастополя. 

В 2009 году за многолетнюю работу по сохранению 
и популяризации караимской культуры Евгений Бак-
кал был удостоен диплома лауреата Севастопольского 
городского форума «Общественное признание».  

Начиная с 2015 года при поддержке Правительства 
Севастополя, оказываемой социально ориентирован-
ным НКО, были реализованы самые крупные и значи-
мые проекты Караимского общества. Первым таким 
трудом стала оцифровка имевшегося в распоряжении 
общества архива караимского просветителя Давида 
Марковича Гумуша. На следующем этапе работы в 
2022-2023 годах была выполнена оцифровка архива 
Севастопольского караимского общества «Фидан» 
(1998-2021 гг.), а также документов и артефактов, хра-
нящихся в семейных архивах и коллекциях караимов 
(1875-2021 гг.). Перечень этот достаточно широк – 
рукописи, фольклорные материалы, ста-
ринные книги, копии редких статей, осве-
щающих вопросы истории и этнографии 
караимов, фотографии, видео- и аудио
записи, предметы быта  – посуда, ткани, 
семейные реликвии. Проект стал частью 
Государственной программы Севастополя 
«Развитие гражданского общества и созда-
ние условий для обеспечения обществен-
ного согласия в городе Севастополе». 

Создание электронного фонда пользо-
вания архивом позволяет сохранить уни-
кальные документы, обеспечить к ним 
доступ специалистов, краеведов, ученых, 
широкой общественности, ввести в науч-
ный оборот новые знания по караимской 
культуре, ознакомить всех интересующих-
ся этой темой с традициями и обычаями 
караимов.

Над проектом работали как члены об-
щества «Фидан» (Евгений Баккал, Светла-
на Баккал, Олег Белый, Виктория Габаева, 
Анна Казакова, Григорий Карпиков, Ви-



27• НАШИ ЮБИЛЯРЫ •26 • НАШИ ЮБИЛЯРЫ •

СЕВАСТОПОЛЬ МНОГОНАЦИОНАЛЬНЫЙ
2023 • № 12

СЕВАСТОПОЛЬ МНОГОНАЦИОНАЛЬНЫЙ
2023 • № 12

• «ЕСЛИ СУДЬБЕ БУДЕТ УГОДНО» • • «ЕСЛИ СУДЬБЕ БУДЕТ УГОДНО» •

бища в Севастополе – крупнейшего из сохранивших-
ся в городской черте Крыма караимских некрополей 
ХIХ – начала ХХ века.  Севастопольский некрополь – 
типичный образец караимской кладбищенской архи-
тектуры, памятник истории и культуры регионального 
значения. Его обследования проводились и ранее, но 
теперь эта работа была выполнена на качественно но-
вом уровне – исследовательском. Подключились к ней 
и караимы Симферополя. Было выявлено 837 караим-
ских памятников и их фрагментов, созданы их 3D-изо-
бражения, в основу которых легли тысячи фотографий, 
сделанных Виталием Павловым и Евгением Баккалом. 
Для уточнения локализации памятников была прове-
дена аэрофотосъемка кладбища и на ее основе разра-
ботана 3D-модель некрополя и цифровая карта-схема 
расположения памятников. В ходе работы удалось вы-
явить и устранить ряд погрешностей и несоответствий, 
имеющихся в более ранних обследованиях кладбища, в 
частности, по расположению и типологии памятников. 
Большое участие в этой работе принял Олег Белый. 
Председателем религиозной общины караимов Сим-
ферополя Вячеславом Ельяшевичем впервые сделаны 
перевод и расшифровка 239 эпитафий, в том числе 
58 на древнееврейском языке и 52 билингвальных (на 
древнееврейском и русском языках), благодаря чему 
в научный оборот введен новый источник по истории 
крымских караимов. До сих пор считалось, что самое 

раннее выявленное надгробие датируется 1863 годом. 
Теперь же было установлено, что некрополь функцио-
нировал как минимум в течение 113-ти лет: самый ран-
ний сохранившийся памятник датируется 1851 годом, 
самый поздний из обнаруженных – 1964 годом.

Итогом этой кропотливой работы стало издание 
«Каталога памятников караимского кладбища в Сева-
стополе», который содержит перечень всех памятников, 
данные по созданию их 3D-моделей, фиксацию личных 
имён и фамилий, а также состояния памятников.  

Этот труд получил высокую оценку специали-
стов. В рецензиях Крымского этнографического музея 
(Симферополь) и Института культурного и природно-
го наследия имени Д. С. Лихачева (Москва) отмечены 
масштабность и научно-методический подход при вы-
полнении этой работы, которая представляет собой один 
из лучших на постсоветском пространстве проектов 
по некрополистике за последние десятилетия. Ещё од-
ной оценкой актуальности и качества работы стала бла-
годарность на II Всероссийском конкурсе «ГОРДОСТЬ 
НАЦИИ-2021». Представленные в каталоге материалы, 
несомненно, будут полезны при разработке проекта его 
реставрации, реконструкции и музеефикации. 

«И эта работа, и ранее выполненные проекты яв-
ляются по-своему пионерскими, новаторскими для 
национально-культурных обществ города. Мы наде-
емся, что наш опыт станет полезен и другим нацио-
нальным общинам и тем самым поможет обеспечить 
сохранение истории и культурного наследия других 
народов, живущих в Севастополе», – отмечают участ-
ники проекта.

В 2019 году севастопольские караимы задались 
целью создать площадку для обсуждения широкого 
круга тем, связанных с сохранением культурного на-
следия своего народа. В этом же году при поддержке 
Правительства Севастополя и Федерального агентства 

по делам национальностей со-
стоялась первая Межрегиональ-
ная научно-практическая кон-
ференция. Участниками второй 
конференции, прошедшей в 
онлайн-формате, стали не толь-
ко представители караимских 
общин России (Крыма, Москвы, 
Санкт-Петербурга), но и Украи-
ны, Франции, Польши, Литвы, 
Израиля, Австралии, что позво-
лило придать ей статус между-
народной. В числе участников 
– ученые, специалисты музеев, 
архивов, библиотек, учебных 
заведений. С каждым годом 
расширяется и спектр тем. В 
работе конференции неодно-
кратно принимали участие член 
Совета Федерации Екатерина 
Алтабаева, представители Правительства Севастополя 
и Управления охраны объектов культурного наследия. 
По общему мнению, конференция не только расширяет 
границы знаний, но и способствует более тесному со-
трудничеству караимских общин друг с другом и с ор-
ганами власти, а также позволяет привлечь внимание 
общественности к проблемам сохранения культурного 
наследия малочисленных народов России. Юбилейная 
V конференция состоялась в Севастополе в октябре те-
кущего года. 

Караимское выражение «Късмет болса» («Если 
судьбе будет угодно») соотносимо с фразой «Как Бог 
даст». Не знаем, есть ли у караимов что-либо сходное 
с русским «На Бога надейся, а сам не плошай», но дей-
ствуют они именно так. Упорство и труд лежат в осно-
ве их успехов и достижений.

Члены общества «Фидан» по-прежнему посещают 
караимские места полуострова. Неоднократно бывали 
в Евпатории, в караимской кенаса и Музее истории и 
этнографии крымских караимов имени С.И.  Кушуль. 
Выезжали в пещерный город Чуфут-кале с посещени-
ем караимского кладбища Балта Тиймез в Иосафато-
вой долине и могилы караимского ученого и археолога 
Авраама Фирковича. Принимали участие в открытии 
после реставрации караимской кенаса в Симферополе. 

Постоянно проводят встречи с детьми и молодежью, 
рассказывают об истории и культуре своего народа. В 
минувшем году при поддержке «Севнаследия» встреча-
лись со студентами-историками КФУ имени В.И. Вер-
надского и волонтерами Симферопольского отделения 
Всероссийского волонтерского проекта «Культурный 
патруль». Ребята подробно ознакомились с памятни-
ками и особенностями караимской кладбищенской 
культуры и приняли участие в уборке территории не-
крополя.

У общества «Фидан» – большие планы на буду-
щее. В их числе: оцифровка документов и артефактов 
культурного наследия караимов, имеющихся в семьях, 
музеях, общинах различных регионов; издание темати-
ческой печатной продукции; работа по уточнению (пе-
реписи) фактического количества этнических караи-
мов; создание путеводителей по памятникам культуры 
караимов на основе современных цифровых техноло-
гий; создание интерактивного мультимедийного курса 
караимского языка, а также единого центра караимов 
России для общей координации работ. Реализация та-
ких проектов возможна в рамках государственных и 
региональных целевых программ с участием караим-
ских общин других городов.

Ирина Белая

Ассоциация национально-культурных обществ Севастополя 
и Севастопольский городской национально-культурный центр 

сердечно поздравляют караимов Севастополя с юбилеем общества «Фидан»!  
Желаем вам здоровья, счастья, благополучия и дальнейших успехов 

в деле сохранения культурного наследия караимского народа!
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Памятники истории и культуры
Церковь святой великомученицы Марины  
и военное селение Камары 
Истории населённых пунктов Севастополя с их культовыми сооруже-
ниями меньше всего уделялось внимания в общей истории города и 
флота. Один из таких населённых пунктов – бывшее военное селение 
Кама́ры с находящейся в нем церковью св. великомученицы Марины.

Начнём с населённого пункта. В настоящее вре-
мя это село Оборонное Балаклавского муници-

пального округа. По данным Всекрымской переписи 
2014 года в нем проживало 107 человек. Общеизвест-
ный факт, что в селении Камары с конца ХVΙΙΙ века 
жили военнослужащие Балаклавского греческого пе-
хотного батальона. А до включения Крыма в состав 
Российской империи Камары были заселены греками 
и татарами. Сколько же веков насчитывает этот на-
селённый пункт? Интереснейший материал даёт не-
давно изданная книга «Османский реестр земельных 

владений Южного Крыма 1680-х годов» (составитель 
А. В. Ефимов). Оказывается, село Камары (Камара, Ко-
мары, Комарь) уже существовало в 1520 году. Вот ка-
кие сведения дают османские источники об этом селе: 
дворов мусульман – 1, холостых – 1, не мусульман – 26, 
вдов – 3 (всего 142 чел.). Село входило в состав Ман-
гупского кадылыка (судебный округ). В 1634–1635 гг. 
в Камарах уже насчитывалось дворов не мусульман – 
60, из них 26 – переселившиеся из других сел: Кады-
коя, Мускомьи, Мангуба. До вывода греков в 1778 году 
из Крыма в Приазовье в Камарах насчитывалось уже 
100 дворов. Даже по современным меркам это большой 
населённый пункт. По реестру можно узнать поимённо 
жителей села и количество земли, которой они владели. 

Неоценимую пользу в изучении истории крымских 
церквей принесли сами служители культа. Преосвя-
щенный Гавриил в первой половине ХΙХ в. составил 
«Историко-археологическое описание церквей епар-
хии Херсонской и Таврической», изданное в 1848 году. 
Он указал в своей книге, что каменная Марининская 
церковь построена в 1794 году. Эта же дата значится в 
более поздних источниках. По мнению бывшего архи-
епископа Таврического и Симферопольского Гермоге-
на, в Камарах была греческая церковь ещё во времена 
турецкого владычества, но после переселения греков 
из Крыма её разорили татары. Греки, впоследствии ча-
стично возвратившиеся на свою родину, опять постро-
или церковь в 1794 году. По дате строительства церкви 
разночтений нет.  

Первым священником Марининской церкви был 
Кириак Апостолович Трапезаров, из дворян греческой 
нации, «где своим старанием 28 июня 1806 года вы-
строил церковь». По-видимому, речь шла о капиталь-
ном ремонте церкви. Следующий капитальный ремонт 
был сделан в 1838 году. Причт сообщал в епархию, 
что «по ветхости стены старые подняты выше, на оной 
новая крыша и новый купол тщанием прихожан». Хо-
чется отметить, что большинство священников могли 
вести службы на греческом и на русском языках, в за-
висимости от присутствующих на службе. Греческие 
священнослужители принимались в епархию только 
после перехода в российское подданство. В 1860-е 

Х.- Г. Гейслер. Арнаут Балаклавского полка с женой. 
1793–1794 гг.

В разное время в приходе значились православные жи-
тели многих сел, в которых преобладало татарское на-
селение и были только мечети. Это Байдары (совр. Ор-
линое), Варнаутка (Гончарное), Календа (Подгорное), 
Кучук-Мускомья (Резервное), Мухалатка, Мшатка, 
Сахтик (Павловка), Скеля (Родниковое), Уркуста (Пе-
редовое), Чоргунь (Черноречье) и др. Поэтому в метри-
ческих книгах Марининской церкви можно встретить 
крещение детей крепостных генерала Нарышкина из 
Фороса, графа Н. С. Мордвинова из Николаевки, тай-
ного советника К.  И. Габлица из Чоргуня, министра 
Л. А. Перовского и пр. 

Обнаружена пока только одна запись о смерти свя-
щенника. Василий Георгиевич Николи-Полити, на-
чавший службу в этой церкви в 1865 году молодым 
причетником, скончался 24 июня 1898 года в возрасте 
52  лет от туберкулёза и был похоронен в церковной 
ограде.

В нескольких записях в графе «место погребения» 
записано, что похоронены они на кладбище часовни 
Иоанна Предтечи (Постного). Здесь уместно отметить, 

годы быть священником в Марининской церкви изъя-
вил желание, прибывший из-за границы Савва Караса-
ли. Таврическая консистория предложила ему подать 
прошение с приложением свидетельства о принятии 
присяги на верность Российской империи. После со-
блюдения процедуры решением Таврической духов-
ной консистории 2 декабря 1868 года С. Карасали был 
принят в Таврическую епархию и определен священ-
ником в Марининскую церковь.

Самая ранняя сохранившаяся метрическая книга 
Марининской церкви датируется 1797 годом. Она на-
писана на греческом языке. В этот год в Камарах роди-
лось 12 детей – 7 мальчиков и 5 девочек, был заключён 
1 брак и умерло двое двухлетних детей. Впоследствии 
в метрических книгах фиксировалось гораздо боль-
ше записей. Например, в 1801 году зафиксировано 
30  записей о рождении младенцев, 7 венчаний, умер 
51 человек. Интересно, что в этот год 11 человек были 
выкрещены «из магометанского закона». Увеличение 
числа метрических записей было связано с тем, что 
приход церкви состоял не только из жителей Камаров. 

Церковь в Камарах. Рисунок лейтенанта Алекса Уильяма Адэра, 1855 г.
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После Крымской войны не-
которые священники долго не 
задерживались в Марининской 
церкви. «По скудости средств» 
они просили перевести их в дру-
гие церкви. Ревностными стара-
ниями отметился лишь священ-
ник Михаил Михо. В 1862 году 
он открыл в Камарах училище 
и безвозмездно обучал детей 
своего прихода, за что ему была 
объявлена архипастырская бла-
годарность. Он был также на-
граждён бронзовой медалью в 
память минувшей войны 1853–
1856 годов.

В 1902 году Марининская 
церковь удостоилась посеще-
ния Севастопольского градо-
начальника, контр-адмирала 
А.  М.  Спицкого, который, всту-
пив в должность, знакомился с 

территорией градоначальства и приезжал в Камары.
Судьба церкви после установления советской 

власти была типичной для всех храмов. В 1922 году 
в столе религиозных культов была зарегистрирована 
религиозная община. В 1926 году церковный дом был 
передан школе, а во втором ветхом доме жили слу-
жители культа. Один земельный участок 2  десятины 
также был передан школе, остальная земля, а это при-
мерно 37 десятин, передана в распоряжение земель-
ного общества. В 1930  году в религиозной общине 
насчитывалось 332  прихожанина. Это были жители 
не только Камаров (140 чел.), но и Верхнего Чоргуня 
(60), Нижнего Чоргуня (36), Алсу (21), Варнаутки (46), 
Кучук-Мускомьи (26) и хутора. Священником был Ле-
онид Еремеевич Койдо, псаломщиком Дмитрий Сте-
панович Михо, который служил в церкви с 1914 года. 
5 января 1930 года в Камарах состоялось общее собра-
ние рабочих ломки (так было написано в протоколе, 
по-видимому, это те, кто работал на каменоломне). 
Собрание постановило в тяжёлое для страны время 
снять колокола и просить правительство взамен дать 
им трактор. В 1930 году церковь была ещё действу-
ющая, но перерегистрацию, как было положено по 
постановлению правительства не прошла, как и боль-
шинство севастопольских церквей, и, по-видимому, в 
начале 1930-х годов была закрыта.

Наталья Терещук, 
историк-архивист

что приписных церквей к Марининской не было, но 
были приписаны 4 часовни: усекновение главы Иоанна 
Предтечи, св. пророка Илии, св. преподобной мучени-
цы Параскевы и св. великомученика Димитрия Миро-
точивого. Первые две (каменные) находились в одной 
версте от церкви, были расположены в лесу на склоне 
горы одна против другой. Часовня св. Параскевы нахо-
дилась в Алсу, а св. Димитрия Мироточивого «плетён-
ная, оштукатуренная» в имении Алтын-Чаир капитана 
Королёва. По сведениям причта, часовни существова-
ли с давних времён, построены жертвователями на ме-
стах разрушенных древних церквей. 

В период первой обороны Севастополя в Камарах 
располагались англичане. После их ухода и окончания 
Крымской войны материалы обследования разруше-
ний севастопольских церквей благочинный направил 
в Херсонскую и Таврическую епархию архиепископу 
Иннокентию (Борисову), а тот в свою очередь в Свя-
тейший Синод. В документе указывалось, что «Ка-
марская Марининская церковь совершено разорена 
внутри, даже каменный пол выломан в ней. По боль-
шому накоплению в церковном дворе нечистот видно, 
что здесь было стойло для скота». Часовня с. Иоанна 
Предтечи была разрушена, а св. пророка Илии превра-
щена в пекарню. Прихожане восстановили Маринин-
скую церковь, и 14 декабря 1857 года она была вновь 
освящена. А в газете «Крымский вестник» лишь в ав-
густе 1910  года была опубликована информация, что 
общество деревни Камары возобновило старинную 
часовню, разрушенную неприятелем, в которой есть 
древняя икона с изображением усекновения главы Ио-
анна Предтечи.

Марининская церковь сегодня

Церковь в Оборонном была единственной на полуо-
строве, посвященной святой великомученице Марине. 
Располагалась она на краю села. Место это красивое: 
отсюда как на ладони видна Балаклавская долина. Но 
местоположение храма на открытой возвышенности 
дважды ставило его под удар: храм был разрушен в 
период Крымской войны, а в 1942-м поврежден попа-
данием снаряда. В годы Великой Отечественной вой-
ны по селу проходила линия обороны Севастополя, в 
связи с чем оно и получило свое нынешнее название. 

После закрытия храма в 1936 году здание было 
передано под амбар. После войны каменную кладку 
церкви использовали для строительства  других соо-
ружений. До наших дней сохранились лишь остатки 
фундамента, несколько плит и здание бывшей церков-
но-приходской школы. Но жители села помнят свой 
храм, трепетно относятся к его истории и бережно со-
бирают сведения о нем. Сохранился рисунок, сделан-
ный в период Крымской войны английским лейтенан-
том Алексом Уильямом Адэром. На нем запечатлена 
Мариинская церковь такой, какой она была в тот пери-
од. Верующие сельчане мечтают восстановить церковь 
в прежнем виде, в этом их поддерживает Севастополь-
ское Благочиние. Храм не забыт: каждый год на этом 
месте в престольный праздник проходит служба, на 
которую съезжаются жители Севастополя, окрестных 
сел и соседнего региона. 

Восстанавливать храм сегодня означает отстраивать 
его заново. Дело это непростое и упирается в ряд пре-
пятствий, но жители села не сдаются. К слову, в числе 
активистов – члены семьи известного севастопольско-
го поисковика Владимира Емельяновича Сергиенко 
Галина Яковенко и Евдокия Сергиенко. Они собирают 
архивные данные, ведут переписку с органами власти, 
с Управлением охраны объектов культурного насле-

дия Севастополя. Благодаря их настойчивости объект 
археологического наследия «Церковь в селе Камара, 
XVIII–XX век» в 2022 году включен «Севнаследием» в 
перечень выявленных объектов культурного наследия 
и подлежит государственной охране. И это дает наде-
жду на восстановление в Оборонном старинной церкви 
святой великомученицы Марины.  

Надгробные плиты и сохранившиеся фрагменты 
Марининской церкви. 2023 г.

Вид на село Камары, 1904 г.
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душием и решительностью». Не случайно о плаваниях 
Асланбегова в кругу моряков сохранилось множество 
анекдотов, лучше всего говорящих о его популярности. 

В 1884 году контр-адмирал Асланбегов был назна-
чен младшим флагманом Балтийского флота, а в сле-
дующем году зачислен по флоту, в 1887 произведён в 
вице-адмиралы. 

Выйдя в 1898 году в отставку, Аврамий Богдано-
вич не оставил общественной деятельности. Помимо 
опубликованных дневников обороны Севастополя и 
воспоминаний, он занимался историей Российского 
флота, был активным членом Комитета по организа-
ции музея Севастопольской обороны. Аврамий Бог-
данович обладал несомненным литературным даро-
ванием, писал стихи. В разные годы им были созданы 
биографические очерки об адмиралах П. С. Нахимове 
(1868), А. С. Грейге (1873) и ряде героев обороны Сева-
стополя 1854–1855 годов. В выпущенном в 2003 году 
Федеральной Архивной службой России и Российским 
государственным архивом Военно-Морского флота 
двухтомнике «П.  С.  Нахимов. Документы и материа-
лы» используются выдержки из его работ. Часть книг 
из личной библиотеки А.  Б.  Асланбегова хранится 
ныне в фондах Севастопольской Морской библиотеки.

Скончался Авраамий Богданович 7 декабря 
1900 года, так и не обзаведясь семьёй, всю жизнь свою 
посвятив российскому флоту. И пусть национальные 
историки спорят об этнической принадлежности Авра-
амия Богдановича, для всех нас вице-адмирал Асланбе-
гов – образец русского моряка, верного сына Отечества.

 
Ольга Малиновская

Имя в истории Севастополя

В 2014 году председатель Севастопольского 
азербайджанского общества «Ватан» Гидаят 

Мусаев издал книгу под названием «Забытый адми-
рал» о жизненном пути адмирала российского флота 
Авраамия Богдановича Асланбегова. Книгу прочла с 
большим интересом, а вот с названием до сих пор не 
могу согласиться. Ведь всякий, интересующийся со-
бытиями обороны Севастополя 1854–1855 гг. в период 
Крымской войны, знает имя 
этого незаурядного морского 
офицера.

По мнению азербайджан-
ского историка Н.  А.  Алиева, 
опубликовавшего в Военно-
историческом журнале (2003. 
№ 7) статью «Морская кре-
пость на Каспии», настоящее 
имя А. Б. Асланбекова должно 
звучать как Ибрагим бек Ал-
лахверди бек оглы Асланбе-
ков. Именно он, считает автор 
статьи, стал первым азербайд-
жанцем, дослужившимся до 
звания вице-адмирала Россий-
ского военно-морского флота. 
С тех пор не прекращается 
спор азербайджанских, кабар-
динских, кумыкских иссле-
дователей о национальности 
Асланбегова. При этом ни 
один из них каких-либо под-
тверждающих документов не 
приводит. К слову сказать, на 
роль первого мог вполне претендовать его отец – Бог-
дан Абрамович Асланбегов (1774–1844), закончивший 
службу в звании генерал-майора флота, что в табели о 
рангах соответствовало контр-адмиральскому званию.

Между тем, в Российском государственном архиве 
Военно-Морского флота хранятся основные материа-
лы, рассказывающие о службе отца и сына Асланбего-
вых. Из них следует, что 19 сентября 1820 г. в Москве 
у живущего в доме купеческой вдовы Ксении Петров-
ны Юдиной капитан-лейтенанта Богдана Абрамовича 
Асланбегова и его жены Марьи, дочери мичмана Ильи 
Юшкевича (оба православные), родился сын Абрам. 
26 сентября того же года младенца крестили в церкви 
Николая Чудотворца на Мясницкой улице. Восприем-

Асланбегов Авраамий Богданович
никами при крещении были старшие дети капитан-лей-
тенанта Асланбегова Илья и Елизавета (РГА ВМФ. 
Ф. 432. Оп. 5. Д. 3515. Л. 6). 

В двенадцатилетнем возрасте Авраамий посту-
пил в Морской кадетский корпус, который окончил 
в 1837  году первым по выпуску. Фамилия его была 
занесена на мраморную доску с именами лучших вы-
пускников. Столь же успешно впоследствии окончил 

он трехгодичный курс в офи-
церских классах, за что произ-
ведён был «за отличие» в лей-
тенанты. Службу Асланбегов 
начал в Балтийском флоте, а 
в 1842 году был переведён в 
Черноморский флот, на судах 
которого ежегодно крейсеро-
вал, участвуя в десантных вы-
садках и стычках с черкесами 
у восточных берегов Черного 
моря. 

Крымскую войну Авраа-
мий Богданович встретил в 
чине лейтенанта, командуя 
пароходом «Эльборус». Че-
тырежды выходил со своим 
кораблём в море для истре-
бления неприятельских ком-
мерческих судов, а в августе 
1854  году был назначен ко-
мандиром подвижной батареи 
из десантных корабельных 
орудий. С начала осады он 
находился в составе севасто-

польского гарнизона, 27 августа 1855 году, во время 
отражения последнего штурма, был контужен. Всё 
время осады капитан-лейтенант Асланбегов вёл днев-
ник, фиксируя ратные будни защитников города. Из 
его записей мы знаем подробности ранения, смерти и 
похорон Синопского героя, мужественного защитника 
Севастополя адмирала Павла Степановича Нахимова. 

После Крымской войны Авраамий Богданович 
находился при Николаевском порте, где командовал 
36-м флотским экипажем. В 1860–1861 годах, коман-
дуя винтовым корветом «Сокол», плавал в Средизем-
ном и Балтийском морях. В 1865 году он был назначен 
командиром корабля «Ретвизан» и находился в шта-
бе начальника броненосной эскадры вице-адмирала 

Г. И. Бутакова. В 1869–1872 годах Асланбегова неод-
нократно назначали в различные комитеты для рассмо-
трения общегосударственных нужд. Шла подготовка 
военной реформы, и его опыт участия в Крымской вой-
не был востребован. В 1876 году Авраамия Богданови-
ча назначают командиром 8-го флотского экипажа, а в 
1878 году производят в контр-адмиралы. 

В это время Россия заново открывала для себя ми-
ровой океан, особенно районы Дальнего Востока. В 
1879–1882 годах Асланбегов командовал отрядом су-
дов Тихого океана и, имея свой флаг последовательно 
на клипере «Наездник», фрегате «Князь Пожарский» и 
крейсерах «Азия» и «Африка», плавал по островам и 
портам этого океана, включая группы Полинезийских 
островов. Кстати, на одном из кораблей эскадры – кли-
пере «Вестник», совершившем плавание в Австралию, 
возвратился на родину ещё один известный россий-
ский исследователь – Н. Н. Миклухо-Маклай. Откры-
вались новые земли, а на морских картах появлялись 
имена первооткрывателей – российских моряков. Так, 
именем Асланбегова в 1882 году были названы откры-
тые и описанные экспедиций клипера «Пластун» про-
лив в Охотском море и полуостров на о. Сахалине. В 
1888 году его избрали действительным членом Импе-
раторского Русского географического общества.

По свидетельству современников, среди своих со-
служивцев и подчинённых Авраамий Богданович поль-
зовался заслуженной популярностью: «высоко держа 
престиж русского имени заграницей, он умел подни-
мать дух судовых команд, всегда поощрял личную 
инициативу даже младших чинов, отличался прямо-

Пароходо-корвет «Америка». 1869 г.
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Современность
Форум этно-журналистов
В Евпатории 20–21 октября прошел Межрегиональный форум Южного 
федерального округа «Практика СМИ в укреплении межнационального 
согласия».

Организатором мероприятия выступило государ-
ственное автономное учреждение Республи-

ки Крым «Медиацентр им. Исмаила Гаспринского»  
(директор  – Ваган Вермишян) при поддержке ФАДН 
России и Госкомитета по делам межнациональных от-
ношений Республики Крым. В работе форума приняла 
участие директор Севастопольского городского нацио-
нально-культурного центра Ольга Малиновская. 

Это уже второй форум для журналистов, работаю-
щих в сфере межнациональных отношений, который 
проводит Медиацентр в этом году. И это правильно: сфе-
ра этно-журналистики требует постоянного внимания. 

На форум съехалось 
около ста участников, в 
их числе – представите-
ли государственной вла-
сти Республики Крым, 
сотрудники средств мас-
совой информации и 
пресс-служб Южного фе-
дерального округа, МИД 
России в Крыму, специ-
алисты госструктур За-
порожской и Херсонской 
областей, руководители 
национальных автономий, 
студенты и преподаватели 
факультетов журналисти-
ки крымских вузов. 

В первый день форума для гостей в соответствии с 
его тематикой была проведена экскурсия по маршруту 
«Малый Иерусалим», охватывающий культовые со-
оружения разных конфессий. В историческом центре 
Евпатории расположены армяно-григорианская цер-
ковь, православные храмы, мечеть, еврейские синаго-
ги, караимские кенаса, текие дервишей.

О целях, задачах и острых вопросах этно-журнали-
стики говорили эксперты на практической части фору-
ма. И этот обмен мнениями и опытом был полезен не 
только будущим журналистам, но и профессионалам, 
работающим в сложной и тонкой сфере межнациональ-
ных отношений. 

Особую роль СМИ в этой сфере отметил первый 
заместитель председателя Государственного комитета 
по делам межнациональных отношений Республики 
Крым Руслан Якубов. «В условиях проведения СВО 
киевский режим пытается дестабилизировать обста-
новку, используя национальный фактор, однако благо-
даря оперативной работе, в том числе и СМИ, такие 
методы против нас не работают», – сказал Якубов.

Участники обсудили роль СМИ в сохранении меж-
национального мира и использование их в разжигании 
межнациональных конфликтов, задачи журналистики 
в условиях проведения СВО, необходимость доско-
нальной проверки информации и умение отличить 
достоверную новость от фейка и другие темы. Доцент 

• ФОРУМ ЭТНО-ЖУРНАЛИСТОВ •

КФУ им. В. И. Вернадского Александр Мащенко назвал тему фо-
рума вопросом государственной и личной безопасности. Необ-
ходимость подготовки специальных корреспондентов, которые 
должны стать экспертами в сфере межнациональных отноше-
ний, отметил генеральный директор телерадиокомпании «Крым» 
Вадим Первых. Председатель Крымского РО Ассамблеи народов 
России Одиссей Пипия рассказал о проекте «Единый информаци-
онный центр», который будет реализован во всех регионах Рос-
сии, включая новые территории. Директор СГНКЦ Ольга Мали-
новская познакомила участников с работой Центра и Ассоциации 
национально-культурных обществ Севастополя по сохранению 
национальных традиций и укреплению межнациональных от-
ношений. Она также представила выставку изданий по истории 
и культуре проживающих в Севастополе народов, изданных при 
поддержке ФАДН и Правительства Севастополя. 

По окончании пленарного заседания состоялась интеллекту-
альная игра для участников по созданию различных СМИ, в ко-
торой наряду со студентами участвовали опытные журналисты и 
сотрудники госстуктур. В заключение форума участникам вручи-
ли сертификаты, а ряду экспертов, в том числе директору СГНКЦ 
Ольге Малиновской – Благодарность организаторов форума. 

Нина Колмовская

• ФОРУМ ЭТНО-ЖУРНАЛИСТОВ •
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«Но мы живем, чтобы оставить след…»

«Мой дом – Дагестан и 
вся страна, аул – вся 

планета», – говорил известный 
советский и аварский поэт, про-
заик, публицист, общественный 
деятель Расул Гамзатов, 100-ле-
тие со дня рождения которого от-
мечается в этом году. Этой дате 
был посвящен литературно-му-
зыкальный вечер, прошедший в 
Севастопольском городском на-
ционально-культурном центре. 

Аварец по национальности, 
уроженец Дагестана, Гамзатов 
широко известен на постсо-
ветском пространстве и за его 
пределами, стихами поэта зачитываются миллионы 
почитателей его творчества. Будущий поэт родился 8 
сентября 1923 года в селении Цада Хунзахского рай-
она Дагестанской АССР, в семье народного поэта Да-
гестана, лауреата Госпремии СССР Гамзата Цадасы. 
Учился в Аранинской средней школе и в Аварском 
педучилище, после окончания которого работал учи-
телем, помощником режиссера Аварского государ-
ственного театра, заведующим отделом и собственным 
корреспондентом аварской газеты «Большевик гор», 
редактором аварских передач Дагестанского радио-
комитета. Литературно-поэтический дар привел его в 
Московский литературный институт имени М. Горько-
го (1945–1950 гг.). 

Расул Гамзатов начал писать стихи, когда ему было 
девять лет. Позднее первые его поэтические произве-
дения были опубликованы в республиканской авар-
ской газете «Большевик гор». А в 1943 году вышла 
первая книжка стихов на аварском языке. Расулу Гам-
затову было всего двадцать, когда он стал членом Сою-

за писателей СССР. С тех пор на 
аварском и русском языках, на 
многих языках Дагестана, Кав-
каза и всего мира вышли десятки 
поэтических, прозаических и пу-
блицистических книг Гамзатова. 
В 1951 году его избрали Пред-
седателем правления Союза пи-
сателей Дагестана. В 1959 году 
Гамзатову присвоено звание 
Народного поэта Дагестанской 
АССР, в 2003 году – звание За-
служенного деятеля искусств Ре-
спублики Дагестан. Расул Гамза-
тов – лауреат ряда всесоюзных 
премий и кавалер четырех орде-

нов Ленина.  
Одно из самых известных произведений Гамза-

това  – поэма «Горянка», по которому снят фильм и 
поставлен балет. Авторское прозаическое переложе-
ние  поэмы  для сцены неоднократно ставилось в теа-
трах. А самое известное стихотворение – «Журавли», 
посвященное всем павшим в годы войны и положенное 
на музыку Яна Френкеля в исполнении Марка Берне-
са. Пронзительный перевод стихотворения на русский 
язык сделал поэт Наум Гребнев, которого Гамзатов на-
зывал своим соавтором.

Расул Гамзатов жил в Москве, скончался 3 ноября 
2003 года. Согласно аварской традиции, похоронен на 
родине, на старом мусульманском кладбище в Махач-
кале у подножья горы Тарки-Тау. 

На вечере вспоминали биографию Расула Гамзато-
ва, поэтические произведения и песни на его стихи про-
звучали в исполнении членов национально-культурных 
обществ и вокальной группы «Гармония». Отдельной 
темой вечера стала проблема перевода поэтических 

произведений с национальных языков на рус-
ский. Эта форма поддержки национальных ли-
тератур народов России, широко распростра-
ненная в советские годы, лишь недавно стала 
возрождаться с изданием фундаментальных 
антологий национальных литератур. Участ-
ники вечера смогли познакомиться с отдель-
ными изданиями поэтических сборников на 
языках народов России из  библиотеки Сева-
стопольского городского национально-куль-
турного центра. Сам Расул Гамзатов о книгах 
писал так: «Ты с книгою дружи, чьи щедрые 
листы ждут взгляда твоего. Она всегда верна. 
Пусть ты богат, как хан, пусть без копейки 
ты, – не станет изменять, не подведет она».

Роза Садовина

• «НО ЖИВЕМ, ЧТОБЫ ОСТАВИТЬ СЛЕД...» •

Хачверац в монастыре Сурб Хач
В монастыре Сурб Хач в окрестностях Старого Крыма отметили один 
из главных пяти праздников Армянской апостольской церкви Хачве-
рац  – Воздвижение Креста Господня. Это также престольный праздник 
монастыря, название которого в переводе с армянского означает «Святой 
Крест».

Монастырь Сурб Хач, один из красивейших 
памятников армянской архитектуры Крыма, 

представляет собой комплексе зданий, построенных в 
разное время, старейшее из которых – церковь, датиру-
емая 1358 годом. На протяжении столетий монастырь 
был духовным центром крымских армян и местом па-
ломничества. В начале 20-х годов прошлого столетия 
монастырь был закрыт и разграблен. Свое значение он 
вернул в начале нашего века, будучи восстановлен по-
сле долгого периода запустения.    

В Сурб Хач съехались представители армянской ди-
аспоры из разных уголков Крыма. Из Севастополя при-
ехали члены Армянского национального-культурного 
общества во главе с председателем Эдуардом Арамя-
ном. В храме монастыря прошла торжественная ли-
тургия, в которой приняли участие все три священ-
нослужителя Армянской апостольской церкви Крыма: 
Симферополя, Ялты и монастыря. 

Гостей праздника ожидала обширная программа. 
Для детей провели интеллектуальную игру с вопросами 

по истории Армении и Крыма, участникам вручили по-
дарки. На открытой площадке выступили исполнители 
с песнями на армянском языке. Всех присутствующих 
угостили блюдами национальной кухни. У стен мона-
стыря состоялся флешмоб, символизирующий спло-
ченность и патриотизм молодежи, в акции приняли 
участие представители Конгресса армянской молоде-
жи Крыма и танцевального ансамбля «Единство». Все 
желающие совершили пеший поход по лесной дороге 
к руинам средневекового армянского монастыря нача-
ла XIV века Сурб Степанос (Святого Стефана), распо-
ложенного в трех километрах от Сурб Хач. В 1970-х 
годах на его территории проводились археологические 
исследования, были обнаружены хачкары (каменные 
армянские кресты) с датировками 1331 и 1381 годы. 

Организаторами праздника Хачверац в монастыре 
Сурб Хач выступили Армянская апостольская церковь, 
Крымское армянское общество и Дом дружбы народов 
Республики Крым.

Нина Колмовская

• ХАЧВЕРАЦ В МОНАСТЫРЕ СУРБ ХАЧ •
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Молдавский Праздник хлеба

«Хлеб – всему голова» – под таким названием 
прошел в Севастопольском городском на-

ционально-культурном центре праздник Молдавского 
общества «Извораш», посвящённый окончанию сбора 
урожая.  Хлеб – символ Родины, ее богатства и благопо-
лучия, с ним связаны многие добрые традиции нашего 
народа. Хлеб в качестве оберега помещали в колыбель 
к новорожденному, его брали с собой, отправляясь сва-
таться, хлебом и солью встречали молодых после вен-
чания; хлебом провожали на фронт, с хлебом встречали 
вернувшихся с войны и поминали тех, кто уже никогда 
не вернется. Хлебом издавна встречали самых дорогих 
гостей.

Именно так, караваем на вышитом полотенце 
встретили севастопольские молдаване во главе с пред-
седателем общины Василием Законом гостей праздни-
ка – членов других национально-культурных обществ 
Севастополя. Хлебу была посвящена первая же прозву-
чавшая на вечере песня – «Мама коаче пыйне» («Мама 
печёт хлеб») в исполнении Валентины Думбравы.

Хлеб вобрал в себя великий труд многих людей. 
Прежде чем каравай попадет на стол, землю нужно 
вспахать, зерно посеять, вырастить, собрать, обмоло-
тить, смолоть и, наконец, выпечь хлеб. Песню «Хлеб – 
всему голова» исполнили Валентина Думбрава и Ольга 
Карманова. Вспоминали на вечере всех, чей труд свя-
зан с землей и урожаем: агрономов, пахарей, хлеборо-
бов, комбайнеров, трактористов, садовников, виногра-
дарей, овощеводов, фермеров…

С хлебом связаны пословицы и поговорки, загадки 
и легенды, которые тоже прозвучали на вечере. Наряду 

со взрослыми о празднике урожая рассказывали самые 
юные представительницы Молдавского общества Ми-
лена Федосихина и Александра Яворская.

Молдаване – не только трудолюбивый и музыкаль-
ный, но и очень гостеприимный народ. В украшенном 
в национальном стиле помещении гостей угощали 
блюдами народной кухни и щедрыми дарами осени.

Идея посвятить в этом году молдавский праздник 
урожая хлебу принадлежала Александре Ивановне 
Гордеевой-Кара. Уже был готов сценарий, когда Алек-
сандры Ивановны не стало. Это известие потрясло 
всех, кто ее знал: она была общительным, теплым, не-
вероятно душевным человеком. Умела объединить лю-
дей, писала сценарии ко всем молдавским праздникам 

Александра Ивановна Кара
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и мероприятиям, ее называют душой и сердцем мол-
давской общины. Её замысел о Празднике хлеба про-
сто невозможно было не воплотить в жизнь. На этом 
вечере, посвящённом её памяти, об Александре Ива-
новне прозвучало много искренних, добрых слов. И, 
конечно, такие люди навсегда остаются в памяти. Они 
как хлеб, без которого обойтись невозможно.

Наталья Жилкина
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О Крыме поэтической строкой

Вдох Крыма перед долгими снегами,
глоток уже туманного бальзама,
и сердце где-то в горле, и слеза
от ветра спеет, и гора – не горе,
да облако за ней легло на море,
и медяки рассыпали леса.

Кипит гряда легированным сплавом,
ни слева одиночества, ни справа,
а только хруст, дыханье, светотень.
Так высоко, что можно выпасть в небо,
и все, что недодумано и недо-
расслышано — сгорит, как этот день.

И справа круча облака, и слева,
а впереди горит шиповник спелый,
и здесь сейчас со мною все мои…
Я слышу их спасительную поступь.
Нигде нет одиночества, а просто
скользит тропа с шуршанием змеи.

       Виктор Сыроватский

Мир без границ

Есть у корякских каюров1 древний обычай: самую 
слабую собаку после финиша нужно отдать, а 

если не возьмут – то убить. Не сможешь убить – зна-
чит, слаб и ничего в этой жизни не добьешься. Воло-
дя Лазарев отдал самую сильную собаку – передовика 
Макечери после финиша на Чукотке. Макечери выво-
зил его в пургу, находил дорогу в снежной круговерти. 
А теперь живет в далеком поселке Марково у нового 
хозяина Андрея.

…Был март, была пора «Берингии».
«Берингия» стартовала из Эссо. Тихий поселок в 

чаше долины был взбудоражен налетевшим шквалом 
берингийцев, гостей и просто любопытных и гудел, как 
растревоженный улей. На площади пели и танцевали, 
разыгрывали лотерею, катались на собаках, брали ин-
тервью и автографы, покупали вымпелы и значки. На 
каюров смотрели с любопытством. Еще не ударил в 
небо стартовый залп ракетницы, а уже гадали: кто бу-
дет первым? 

Саша Петров, когда готовился к «Альпироду»2, 
прошел на своих собаках две тысячи километров один. 
Он не попал на «Альпирод», как и Володя Лазарев, 
в последний момент все сорвалось: не дали валюты. 
Саша занимался собаками лет двенадцать, сам растил 
щенков, сам делал нарты. Володя Лазарев, художник 
из Оссоры, каюрскими делами занялся с осени, ушел 
в них с головой, забросил картины: «Настала собачья 
жизнь...». Павел Лазарев и Сергей Чечулин с собака-
ми возились с детства, Федор Чечулин, Сережин отец, 
выиграл «Берингию-90», призером «Берингии-90» был 
и Сергей Попов. Самым старшим каюром был Михаил 
Колегов, самым молодым – Георгий Уваров. Самым 
неопытным – Николай Агеев: у него собаки появились 

1 Каюр – погонщик собак или оленей, запряженных в нарты.
2 «Альпирод» – гонка на собачьих упряжках в Альпах, Италия.

Нарты идут на север 
за месяц до старта. Двое – Владимир Радивилов и Ни-
колай Колянто – прилетели с Чукотки. Собаки у них 
были как на подбор. 

Каюрам в Эссо не давали прохода: фотографиро-
вали, расспрашивали, напутствовали. Вся эта празд-

Вот уже более тридцати лет на Камчатке проходит гонка на собачьих упряжках «Берингия». 
Первая, пробная гонка состоялась в 1990-м году, её учредителем выступил Общесоюзный фонд 
Крайнего Севера, Сибири и Дальнего Востока, маршрут составил 250 километров. Задумана она 
была с целью возрождения традиций коренных народов Севера и восстановления породы некогда 
знаменитой камчатской лайки. После успеха первой «Берингии» её инициатор и директор Алек-
сандр Печень, человек азартный и рисковый, задумал маршрут протяженностью 1980 километров 
из центра Камчатки на Чукотку. «Берингия-91» вошла в Книгу рекордов Гиннеса, обойдя знаме-
нитую американскую гонку «Айдитарод», которая проходит на Аляске с 1973 года. Но главное её 
достижение было даже не в рекорде, а в том, что «Берингия» встряхнула Камчатку, превратилась в 
национальный праздник, которого ждали в десятках поселков. В 1992 году «Берингия» во второй 
и последний раз прошла по такому экстремально протяженному маршруту. Мне посчастливилось 
в качестве журналиста пройти обе гонки. Очерк, написанный в 1991 году по горячим следам «Бе-
рингии», мы и предлагаем сегодня вашему вниманию.
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пришел первым. Сильно мело, и след 
идущего впереди «Бурана» тотчас за-
носило снегом. Павел сидел на кухне, 
в отведенном каюрам доме, раскрас-
невшийся, оживленный, есть не стал: 
«Подожду наших». Упряжки шли 
всю ночь, в поселке не спали, ждали и 
жгли костры. Каюры приходили один 
за другим, сплошь залепленные сне-
гом, шумно отряхивались на пороге, 
ужинали, расстилали кукули3 и вали-
лись в сон. 

Старик Колегов заночевал в тун-
дре. За ним посылали «Бураны», но 
в ночной вертящейся мгле разглядеть 
что-либо было невозможно, «Бура-
ны» возвращались ни с чем. Старик 
лег спать на снегу среди собак  – 
опытный каюр, он знал, как спасаться 
от холода, и пришел утром, когда по-
селок стал виден как на ладони.

Вечером был концерт в сельском 
клубе – настоящий национальный праздник с бабуш-
ками в кухлянках4 редкого мастерства, с песнями, буб-
нами, шуточными танцами... Так было не раз – ночь, 
костер, ожидание, праздничный вечер, непоказное 
северное радушие. В Ковране встречали всю ночь, в 
Воямполке, Палане, Лесной, Тиличиках… Для каюров 
пел и танцевал «Эльвель», «Лаутэн» и «Яяр», прослав-
ленные артисты «Мэнго»5. А потом снова была тундра, 
непогода, усталость, отчаяние, злость, азарт… 

Уже были первые неудачи. Гоша Уваров на пере-
ходе до Кекука заблудился в пургу, был снят с трассы 
и дальше шел вне зачета. Радивилов на том же перехо-
де потерял из-за непогоды больше суток и шел теперь, 
по минутам отыгрывая время. Большую часть пути он 
бежал за упряжкой, наверстывая упущенное, и в Воям-
полке неожиданно вырвался вперед. Там же, в Воям-
полке, сошел с трассы Колянто. 

Саша Петров в свою родную Палану пришел с побе-
дой – выиграл первый этап. Может быть, это был наи-
более трудный этап – самые длинные переходы, почти 
беспрерывная пурга, первые дни адаптации для людей 
и собак. Собаки за финишной чертой ложились и хва-
тали зубами холодный снег, их оттаскивали с дороги. 
Наутро им лечили стертые в кровь лапы, они скулили 
и вырывались из рук. Потом все начиналось сначала: 
собак поднимали затемно с подтаявшего снега, впряга-
ли в нарты, и они снова шли на север. Была пройдена 
только первая треть пути. 

Неизвестно, как бы все прошло, если бы не лет-
3 Кукуль – меховой спальный мешок, сшитый из шкуры оленя 

или другого животного.
4 Кухлянка – плечевая одежда северян из меха, без разрезов спе-

реди, надевается через голову.
5 Национальные вокально-хореографические коллективы Кам-

чатки.

ничная суета, приподнятое настроение, пестрая мно-
голикая толпа вдруг сменились белым безмолвием, 
одиночеством, первой пургой и первой растерянно-
стью от потери дороги – это встречала тундра. И – на-
чалось: день за днем, километр за километром, вслед за 
стремительно уходящей зимой, на север, где за краем 
камчатской земли затерялся в тундре далекий чукот-
ский поселок Марково. 

…Мела пурга, и ветер с хлопаньем трепал туго на-
тянутое полотнище финиша. В одиноком домике на 
пригорке дрожал слабый огонек: там ждали. Немно-
го поодаль с треском горел костер, вокруг толпились 
люди, был второй час ночи. Павел Лазарев в Седанку 

Эссо встречает «Берингию». Фото из архива гонки

о Космосе – он говорил тогда, что в конце пути пришел 
к разгадке бытия, и искренне верил, что ему одному в 
целом свете открылась тайна мироздания – и был, ко-
нечно же, прав, потому что истина приходит только к 
избранным, а он был художник... 

…Старик Василий Хутегин встречал нас в Таловке 
одним из первых. Мы выгружали из вертолета собак, 
временно снятых с трассы – их уже было довольно мно-
го. Василий ходил вокруг собак, качал головой, спра-
шивал. Первая упряжка пришла в Таловку за полночь, 

Каюр Владимир Лазарев, поселок Оссора

чик от Бога Владимир Самарский. Во всяком случае, 
без него гонка была бы гораздо менее удачной, а уж 
сложностей было бы намного больше – это точно. Он 
мог посадить вертолет в такую погоду и в таком ме-
сте, на которые другой летчик не решился бы, может 
быть, никогда. Половина гонки прошла в непогоду, 
про которую диспетчеры в аэропортах говорят: «В 
такую погоду летают только Бог и Самарский». Да, с 
экипажем повезло. 

Самарский последним влезал в вертолет со слова-
ми: «Меня-то возьмете?». Вертолет каждый раз трясся 
от натуги, силясь оторваться от земли. Забит был до 
предела: корм для собак, рюкзаки, коробки, люди – все 
вперемешку. Наверху, под самым потолком, складыва-
ли легкие, обтянутые зеленой тканью щиты – уникаль-
нейшую коллекцию почти утраченных традиционных 
музыкальных инструментов северян, собранную этно-
графом Владимиром Малюковичем. Коллекция сделала 
бы честь любому музею. Выставку возили повсюду – 
отчасти в надежде, что прославленные наши коллекти-
вы вместо баяна, которого никогда не было в истории 
национальной культуры северян, вспомнят свои струн-
ные эйгенги, раковины и «поющие перья»… Прилетая 
в поселок, осторожно извлекали из вертолета хрупкую 
коллекцию Малюковича, выносили тяжелые ящики 
Фонда культуры – и где-нибудь в сельском клубе раз-
ворачивался шумный караван-сарай: выставка-продажа 
керамики, картин и сувениров, лотерея, в которой за 
рубль можно было выиграть воздушный шарик, а мож-
но – картину Вадима Санакоева: как повезет. Все уже 
знали – приехала «Берингия». Спасатели в оранжевых 
куртках разгружали вертолет, ставили маркировочные 
вешки, натягивали полотнища «старт – финиш». Врач 
гонки Олег Долматов, детский хирург, осматривал 
сельских ребятишек. Кинологи со знанием дела осма-
тривали местных четвероногих. Ветврач Саша Зина-
туллин возился с собаками, когда упряжки приходили 
в поселок. Главный судья гонки Сергей Салиев ночи 
напролет мерз у финиша с хронометром в руках. Вика 
Петрашева, всегда окруженная 
знакомыми и друзьями, которые 
находились у нее в каждом по-
селке, сияя лицом, похожим на 
ительменское солнце, встречала 
упряжки у каждой финишной 
черты. Фотохудожник Саша Дья-
ков на «Буране», нартах и везде-
ходе мотался по тундре, не выпу-
ская фотоаппарата из рук.

В Хаилино «Берингию» 
встречал Кирилл Килпалин6 – до-
брый сказочник, поэт и худож-
ник. Его последние работы были 

6 Кирилл Килпалин – известный 
корякский художник и писатель (1930–
1991).
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бя на коленях шапку. Когда мы улета-
ли, он пришел на летное поле и уходил 
последний, оглядываясь. Вот и теперь, 
когда мне приходится слышать о том, 
что «Берингия» – пустая, не ко време-
ни затея, я вспоминаю Хутегина, ста-
рую Рокку, оленеводов с Карагинского 
перевала, детей, толпами бегущих за 
нартами, и многих, многих других, кто 
встречал и провожал «Берингию», кто 
ждет ее снова. 

Последняя треть пути давалась всем 
нелегко. Наступил какой-то перелом, 
пришла усталость – физическая и мо-
ральная, может, еще и потому, что все 
дальше оставался дом, все незнако-
мее – местность, все пустыннее – тун-
дра. Больше не было дорог, впереди 
шел вездеход артели старателей «Кам-
чатка», прокладывая для упряжек вы-
щербленный гусеницами путь на снегу. 

Каюры, проклинавшие на каждом переходе непогоду, 
дорогу и директора гонки, божившегося, что «больше 
– никогда!», теперь молча и упрямо продвигались все 
дальше на север. 

И они дошли. 
Пятого апреля на площади в Марково на ослеплен-

ном солнцем помосте стояли шесть дошедших до фи-
ниша каюров, и Павел Лазарев был среди них первым. 
Володя Радивилов, потерявший на первом этапе 27 ча-
сов, а на последнем – 18 килограммов веса, большую 

а одинокая фигура Хутегина маячила на финише где-то 
уже с семи вечера. Ближе к ночи у костра на финише 
зазвучал бубен, запели таловчане в национальных ко-
стюмах – встречали каюров. Саша Петров и Николай 
Агеев пришли в поселок утром. Вокруг них сразу об-
разовалась толпа. Василий задержался дольше всех, 
ходил вокруг собак, смотрел на их распухшие лапы, 
переживал. В клубе, где вечером собирались показы-
вать фильм о «Берингии», Василий чуть ли не за час до 
начала сеанса уже сидел в полупустом еще зале, тере-

В ожидании каюров. Фото из архива «Берингии»

часть пути проделал бегом, сокращая время; еще в Тиличинах Сали-
ев сказал: «Может быть, войдет в тройку…». Володя стал вторым, 
Настя Радивилова, тоненькая тринадцатилетняя девочка, плакала в 
Марково, когда отец пересек финишную черту. Володя Лазарев стал 
третьим, Саша Петров – четвертым. Николай Агеев, новичок в ка-
юрском деле, дошел до конца и стал пятым. Николай Калянто дошел 
вне зачета. 

После пустынного белого безмолвия ослеплял солнечный день, 
оглушала музыка, мельтешила в глазах многолюдная толпа, все ме-
шалось, как в калейдоскопе. Позади были почти две тысячи киломе-
тров, восемнадцать национальных поселков, десятки встреч. День, 
к которому шли так долго и трудно целых двадцать семь суток, 
оборвался внезапно, как залп ракетницы, и стало понятно: вовсе не 
он был важен, а весь этот долгий путь. 

На следующий день все возвращались по домам. Мы летели гудя-
щим «АН-2» в Оссору, Павлик и Володя Лазаревы, Сережа Чечулин 
и я сидели на мешках среди собак, пролетая со скоростью самолета 
километры, пройденные на нартах с таким трудом. 

Мы высадились в Оссоре на ослепительно белый снег, нас никто 
не встречал, пилоты ушли – «только захлопните двери», – мы сиде-
ли на нартах, курили, собаки ковыляли вокруг самолета, припадая 
на раненые лапы, было солнце, было безлюдно, все было позади. 

И непонятно было – что же теперь делать дальше. Было только 
странное чувство нереальности – после месяца бродяжьей жизни с 
билетом в руках подняться по трапу самолета, сесть в кресло и при-
стегнуть ремни. Было немыслимо возвращаться в сутолоку города, в 
толкотню автобусов, в гулкие коридоры учреждений. 

Город и тундра, две непересекающиеся параллели...

Нина Колмовская
Фото Александра Дьякова

Лидер гонки Павел Лазарев, село Карага

Фото Татьяны Новиковой
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Путешествие за тайной
Всю свою жизнь я увлекаюсь культурой и историей коренных жителей 
Нового Света. Мне посчастливилось побывать во многих странах это-
го континента, пообщаться с представителями индейских народов, при-
везти в Севастополь изделия их мастеров, а затем – написать несколько 
книг о своих путешествиях.

Я  видела, как растут деревья какао в лесах Эк-
вадора. Встречала рассвет на вершине пира-

миды майя в Гватемале. Наблюдала, как плещутся ро-
зовые дельфины в Амазонке. Приезжала на Праздник 
Солнца инков в Перу. Покупала амулеты у колдунов 
в Боливии. Плыла по подземной реке на Кубе. Купа-
лась в священных колодцах-сенотах Мексики. Искала 
доисторические наскальные рисунки в чилийских пу-
стынях. Карабкалась по горам Венесуэлы к подножию 
самого высокого водопада в мире – сальто Анхель.  

В ноябре-декабре 2022 года в Севастополе был 
реализован культурно-просветительский проект, по-
священный юбилею историка и этнографа Юрия 
Валентиновича Кнорозова (1922–1999), который по-
лучил мировое признание за дешифровку письменно-
сти древних майя. 19 ноября 2022 года исполнилось 
100 лет со дня его рождения. В город-герой Севасто-
поль на празднования приезжала из Москвы любимая 
ученица Юрия Валентиновича, доктор исторических 
наук, профессор Российского Гуманитарного универ-
ситета (РГГУ) Галина Гавриловна Ершова. 

Галина Ершова привезла в Севастополь фотовы-
ставку и документальный фильм о Ю.  В. Кнорозове, 
провела лекции и мастер-классы по иероглифам древ-
них майя для преподавателей СевГУ, студентов, уча-
щихся Морского колледжа. Побывала она с лекцией 
и в Музее культуры индейцев, который существует в 
севастопольском экопарке «Лукоморье» уже 12 лет. 
В этом музее есть немало интересных вещей, которые 
я привезла из Латинской Америки. Особое внимание 
уделено там какао и шоколаду, которые ценились у 
майя на вес золота.

Мне посчастливилось впервые встретиться с Га-
линой Ершовой в Мексике, во время Международной 
книжной ярмарки, на которой Россия была приглашен-
ной страной. Поразил огромный интерес современных 
майя к нашей стране. Это было в 2018 году, когда мы 
с волнением стали свидетелями открытия памятника 
Юрию Кнорозову в мексиканском городе Мерида, сто-
лице полуострова Юкатан. Кстати, я привезла мекси-
канцам несколько экземпляров журнала «Севастополь 
многонациональный». С каким энтузиазмом их читали 
посетители и, более того, выпросили себе на память!

За год до этого я побывала в Центре Мезоамерикан-
ских исследований имени Ю.  В. Кнорозова, который 
находится в Гватемале, на территории единственного 

в Центральной Америке православ-
ного монастыря Святой Троицы. Там 
работают эпиграфисты – расшифров-
щики древних надписей. Гватемалу 
называют «Сердцем страны майя», 
здесь находится множество древних 
городов, а большая часть населения – 
потомки великой цивилизации. Вос-
питанники приюта при монастыре 
благодаря настоятельнице матушке 
Инес учатся в российских вузах, бли-
жайший к монастырю город Аматит-
лан является побратимом российско-
го города Гжель. Профессор Галина 
Ершова  – автор учебника, по кото-
рому гватемальцы изучают письмен-
ность своих предков. 

О своем путешествии по этой 
удивительной стране я рассказала в 
книге, которую так и назвала: «Гва-
темала – сердце страны майя» и по-
святила 100-летию со дня рождения 
Ю. В. Кнорозова. В 2023 году она поступит во все би-
блиотеки Севастополя. Уже не первый год проходят в 

библиотеках встречи с читателями, 
причем и взрослые, и дети проявляют 
к этой теме живейший интерес, узна-
вая о том, что некоторые наши слова 
происходят из языка ацтеков, майя и 
других индейских народов. К приме-
ру, томат, ураган, какао, гамак, шо-
колад, перец чили, эскимо, ананас… 
Кроме того, они подарили нам такие 
растения, как помидор, тыква, каба-
чок, картофель, подсолнечник, слад-
кий и горький перец, фасоль, арахис, 
кукуруза и т.д.  

Именно Ю. В. Кнорозов доказал, 
что майя в своем развитии не усту-
пали другим великим цивилизациям 
Земли. А еще Юрий Валентинович 
говорил: «Что написано одним че-
ловеком, непременно сможет понять 
другой». Именно поэтому ему уда-
лось решить загадку письменности 
майя, над которой многие десятиле-

тия безуспешно бились лучшие европейские ученые.

Ритта Козунова

Мексиканцы знакомятся с российской экспозицией 
на Международной книжной ярмарке. 2018 г. 

Ю. В. Кнорозов
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П еремяч – блюдо татарской, башкирской, кал-
мыцкой, казахской кухни. Иногда его неверно 

называют беляшом, в то время как беляш (от татар-
ского слова «бэлиш») у татар и башкир – это большой 
печёный пирог из пресного теста с разнообразной на-
чинкой.

Перемячи делают с мясом, картофелем, творогом, 
готовят из пресного или дрожжевого теста. Обжари-
ваются они в полуфритюре или выпекаются в духов-
ке. Есть их надо горячими. Попробовав один с пылу с 
жару, невозможно удержаться, чтобы не отведать ещё.

Ингредиенты
Тесто
•  молоко – 1 л 
•  яйца – 4 шт.
•  растительное масло – 0,5 стакана
•  дрожжи – 50 г 
•  соль – 1 чайная ложка 
•  сахар – 1 столовая ложка
•  мука пшеничная – 1,3 кг

Начинка
•  нежирная говядина или баранина – 1 кг 
•  луковицы (небольшие) – 4–5 шт.
•  соль, перец черный молотый, специи – 

по вкусу

Перемячи

Рецепты народной кулинарии

• ПЕРЕМЯЧИ •

Тәмле булсын!
Приятного аппетита!

Приготовление
Молоко немного подогреть и влить в посуду, где 

будет замешиваться тесто. Вбить четыре яйца. Всыпать 
туда же предварительно просеянную муку, добавить 
соль и сахар. Всыпать пакетик сухих дрожжей (мож-
но использовать свежие или прессованные дрожжи). В 
кастрюлю влить полстакана растительного масла. За-
месить тесто и поставить кастрюлю в тёплое место для 
подъёма. Когда тесто увеличится в объёме в 2–3 раза, 
его следует обмять, проделав это дважды. 

Пока тесто подходит, приготовим начинку. Мясо 
и лук, порезанные на кусочки, пропустить через мя-
сорубку с крупной решёткой. Фарш хорошо посолить, 
поперчить, добавить специи и тщательно перемешать. 

Подошедшее тесто выложить на посыпанный му-
кой стол, разрезать на кусочки весом приблизитель-
но по 50 г. Каждому кусочку придать форму шарика, 
обвалять в муке. Каждый шарик раскатать в круглую 
лепёшку толщиной 0,5–0,7  см. На середину лепёшки 
выложить фарш (примерно 1 столовую ложку), акку-
ратно примять его вилкой. Края лепёшки немного при-
поднять, не растягивая, и аккуратно собрать в складки, 
оставив в середине отверстие. 

Слепленные перемячи выложить на доску и, на-
крыв сверху полотенцем, дать им немного подойти.

В высокую сковороду налить растительное масло 
слоем 3-4 см, хорошо разогреть. Перемячи положить в 
сковороду отверстием вниз, накрыть крышкой и обжа-
рить до золотистого цвета. Затем аккуратно перевер-
нуть, накрыть крышкой и жарить до готовности. Если 
мясо нежирное, то в середину каждого пирожка можно 
влить по чайной ложке раскалённого растительного 
масла со сковороды.

Ф естиваль национальных культур «СевЭтно-
Фест» уже второй раз проводится в Сева-

стополе. В этом году он открылся межрегиональной 
научно-практической конференцией «Севастополь: 
история и этнология», посвященной 240-летию осно-
вания города. В культурно-выставочном центре Музея 
героической обороны и освобождения Севастополя 
собрались представители органов власти, профессио-
нальные историки, ведущие сотрудники высших учеб-
ных заведений, музеев, библиотек и общественных 
организаций Севастополя, Крыма, Москвы, а также 
представители администрации Запорожской области и 
Мелитопольского государственного университета.

Второй день фестиваля «СевЭтноФест» 
блеснул всеми красками национальных 
культур: в Эко-парке «Лукоморье» прошли 
выставки изделий народных мастеров, ма-
стер-классы для детей и взрослых по декора-
тивно-прикладному творчеству и состоялся 
концерт творческих коллективов националь-
но-культурных обществ. А еще – викторины, 
спортивные эстафеты и дегустация блюд на-
родной кухни. 

В концертной программе выступили не 
только представители АНКОС, но и гости 
из Запорожской области: члены националь-
но-культурных обществ и регионального 
отделения Ассамблеи народов России Ме-

«СевЭтноФест»: парад национальных культур

литопольского района. Знакомство с национальными 
культурами Севастополя состоялось не так давно в 
межнациональном летнем лагере «Дружба», а теперь 
мелитопольцы приехали на фестиваль в составе бело-
русского и двух болгарских вокальных коллективов.

Два дня фестиваля вместили обширную и содер-
жательную программу, позволившую ближе позна-
комиться с историей и культурой разных народов. 
«СевЭтноФест» становится еще одной красивой и до-
брой традицией, демонстрирующей богатство нацио-
нальных культур нашего города, межнациональное и 
межконфессиональное согласие и единство. 
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Подошедшее тесто выложить на посыпанный му-
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но по 50 г. Каждому кусочку придать форму шарика, 
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нальные историки, ведущие сотрудники высших учеб-
ных заведений, музеев, библиотек и общественных 
организаций Севастополя, Крыма, Москвы, а также 
представители администрации Запорожской области и 
Мелитопольского государственного университета.

Второй день фестиваля «СевЭтноФест» 
блеснул всеми красками национальных 
культур: в Эко-парке «Лукоморье» прошли 
выставки изделий народных мастеров, ма-
стер-классы для детей и взрослых по декора-
тивно-прикладному творчеству и состоялся 
концерт творческих коллективов националь-
но-культурных обществ. А еще – викторины, 
спортивные эстафеты и дегустация блюд на-
родной кухни. 

В концертной программе выступили не 
только представители АНКОС, но и гости 
из Запорожской области: члены националь-
но-культурных обществ и регионального 
отделения Ассамблеи народов России Ме-
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литопольского района. Знакомство с национальными 
культурами Севастополя состоялось не так давно в 
межнациональном летнем лагере «Дружба», а теперь 
мелитопольцы приехали на фестиваль в составе бело-
русского и двух болгарских вокальных коллективов.

Два дня фестиваля вместили обширную и содер-
жательную программу, позволившую ближе позна-
комиться с историей и культурой разных народов. 
«СевЭтноФест» становится еще одной красивой и до-
брой традицией, демонстрирующей богатство нацио-
нальных культур нашего города, межнациональное и 
межконфессиональное согласие и единство. 






